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COMEDIA F

HT AL a
- DE ZALAMEA.

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

El Rey Felipe Segundo. Juan ;. bijo de Pedro Crefpo
Don ‘Lope de Figueroa. . Ifabel , bija de Pedro Crefpo.
Don Alvaro de Atayde , Capitan. Ines , prima de I[abel.

Un Sargento. - Don Mendo , hidalgo.

La Chifpa. Nuio, [ criado,

Rebolledo , Soldade. Un Eferibano.

Pedro Crefpo, Labrador , viejo. Soldados.

JORNADA PRIMERA.

Salen Rebolledo 5 Chifpa, y Soldados.

Reb. @Uerpo de Chrifto con quien para alojat 3 pues €s cierto

defta fuerte hace marchar Hegar luego al Comifario
de una lugar a otro lugar, los Alcaldes a decir,
~ fin dar un refrefco. Tod. Amen. que {1 es que fe pueden ir,
Reb, Somos. Gitanos aqui que dardn lo neccfario.
para andar defta mancra? Refpondeles lo primero,
Una arrollada bandera . que es impofible , que viene
nos ha de llevar tras si la gente muerta, y i tiene
conuna raxa? Sold.1. Yaempiezas? el Concejo algun dinero,
Que efte rato que callg, decir : Sefores {oldados,
_ mos hizo merced de no orden hay, que no paremos,
" rompernos cftas cabezas, luego al inftante marchemos,
8old. 2. No muclires de efo pefary y nofotros muy menguados,
{i ha de olvidarfe, imagino, a obedecer al inftante
el canfancio del camino orden, que es en cafo taly
2 la entrada del lugar. para ¢l orden Monacal,
Reb. A qué entrada? i vVoy muerto; y para mi Mendicante. =
y aungue legue vivo alla, Pues voto a Dios, que fi llego
fabe m1 Dios, fi fera clta tarde 2 Zalamea,
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E! Aicalde
y pafar de alli defea,

or diligencia, & por ruego,
que ha de fer fin mi la ida;
pucs no, con defembarazo,
fera el primer tornillazo -
ue habré yo dado en mi vida.
Sold. 1. Tampoco fera el primero
que haya la vida coftado
a un miferable Soldado;
y mas hoy, fi confidero,
que es el Cabo defta gente
Don Lope de Figueroa,
que {i tiene fama, y loa
de animofo , y de valiente,
la tiene tambien de fer
el hombre mas defalmado,
jurador, y renegado
del mundo , y que fabe hacer
jufticia del mas amigo,
fin fulminar el procelo.
Reb. Ven uftedes todo efo?
pues yo haré lo que yo digo.
Sold. 2. De efo un Scldado blafona ?
Reb. Por mi muy peco me inquietas
pero por efa pobreta,
que viene tras la perfona.
€hifp. Seor Rebolledo, por mi
voace no fe aflija, no,
que, ccmo ya fabe, yo
barbada el alma naci:
y efe wemor me deshonra,
pues no venge a fervir
menos, que para fufrir
srabajos cen mucha lionra:
que para cftarme en rigor
egalada, &0 dexara
en mi vida. cofa es clara,
la cafa del Regidor,
donde todo fobra, pues
al aues mil regalos vienen,
gue hay Regidores que tienen
menos cuenta gon cl mes;
¥ pues a venir aqul

3

3 marchar, y padecer

de Zalamea.

con Rebolledo , fin fer
poftema , me reflolvis
por mi en qué duda, O repara?
Reb. Viven los cielog, que eres
corona de las mugeres.
Sold. Aquefa es verdad bien claras
viva la Chifpa. Reb. Reviva;
y mas {i por divertir
efta fatiga de ir
cuefta abaxo, y cuefta arriba,
con {u voz al\ ayre inquieta
wna xacara, O cancion.

“Chifp. Relponda a efa peticion

citada la caftaneta.

Reb. Y yo ayudaré tambien;
fentencien los camaradas
todas las partes citadas.

Seld. Vive Dios, que ha dicho bien;
Cantan Rebolledo 5 y la Chifpa.

Chifp. Yo foy titiri, titiri, tina,
flor de la xacarandina.

Reb. Yo foy titiri, titiri, tayna,
flor de la xacarandayna.

Chifp. Vaya 4 la gucrra ¢l Alferez,
y embarquefe ¢i Capitan.

Reb. Mate Moros quien quifiere,

~ que & mi no me han hecho mal.

Chi/p\.Va.ya,y venga la tabla al horno,
y 4 mi no me falte pan.

Reb. Huefpeda , mateine una gallina,,
que el carnero me hace mal.

Sold. 1. Agnarda , que ya me pefla
(que ibamos entretenidos :

" en nueftros mifinos oidos )
de haber llegado a vir efa
torre: puss cs necefario,
que donde parémos fea.

Reb. Es aquella Zalamea ?

Chifp. Digalo fu campanario:
No lienta tanto voaccy
qie cefe ¢l cantice ya,
mil ocafiones habia
en que lograrle , porque
efto me divierte tanto,
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

que como de otras no ignoran, que ¢l hombre mas rico es
que & cada cofita lloran, del lugar, de quien defpues
yo a cada cofita canto, “he oido, que es-el mas vano

.y oird uced xacaras ciento, hombre del mundo , y que tiene

Reb. Hagamos alto aqui , pues mas pompa, y mas prefuncion,
jufto, hafta que venga, es, que un Infante de Leon.

- con la orden el Sargento, Cap. Bien a un villano conviene
por {1 hemos de entrar marchandoy rico‘ :ilquefa vanidad. '
oen tropas. Sold. 2. El {oloes quien Sarg. Dicen que efta es la mcjor
llega ahora, mas tambien cafa del lugar, {efior:
el Capitan efperando y fi va & decir verdad,
efta. ‘ yo la efcogi para ti,

Salen el Capitan, y Sargento. - ne tanto porque lo fea,

Cap. Senores foldados, - como porque en Zalamea
albricias puedo pedir, - no hay tan bella muger, Cap, Di.
de aqui no hemos de falir, Sarg. Como una hija {uya. Cap. Pues,
y hemnos de eftar alojados, X por muy hermofa, y muy vana,
hafta que Don Lope venga, fera mas, que una villana, ‘
con la gente que quedd con malas manos, y pies?
en Llerena, que hoy llegd Sar.Qué haya enel mundo quien diga -
orden de que fe prevenga efo? Cap. Pues no , mentecato
toda, y no falga de aqui Sarg. Hay mas bien gaftado rato,
d Guadalupe , hafta que d quien amor no le obliga,
juato todo el Tercio eft?, fino ociofidad ho mas,

y ¢} vendra luegos y afl, que el de una villana, y ver
del canfancio bien podrin que no acierta a refponder

. defcanfar algunos dias. o a propofito jamas?

Reb. Aibricias pedir podias, Czp. Cofa es, que en toda mi vida,

T'od. Vitor nueftro Capitan. - - ni aun de pafo, me agradd;

Cap. Ya efta hecho el alojamiento, porque en no mirando yo
el Comifario ird dando afeada, y bien prendida
boleras, como Ilegando una muger , me parece
fueren. Chifp. Hey faber intento, que no es mugsr para mi.
porque dixo voto i tal Sarg. Pues para mi , fefior, si>

-aquella xacarandina, -~ qualquiera que f¢ me ofrece;

- huefpeda, mateme una gallina, Vamos alld , que por Dios,
que el carmero me hace mal,  que me pienlo entretener

Vanfe todos , y queda el Capitan, y el con elia. Cap. Quieres {aber

» ' Sargente. . qual dice bien de los dos?

Cap. Seiior Sargento . ha guardado k! que una b:lleza adora,
lis boletas para mi, dixo, vizndo & la que amd:
que me tocan ? Sarg. Sefor, si. aquelia es mi dama; y no:

Cap Y donde eftoy alojado 2 aquella es mi labradora.

Sarg. En la cala de ua villanoy Luego fi dama fe lama,

Aa . la



Ei1 Aicalde de Zalamea.

la que fe ama, claro es ya,
" que en una villana efta
vendido el nombre de dama.
Mas qué ruido es efe?
Sarze Un hombre,
ue de un flaco rocinante
a la vuelta de efa efquina
fe apeo, y en roftro, y talle
parece a 4quel Don Quixote,
de quien Miguel de Cervantes’
efcr'blo las aventuras,
Cap. Qué figura tan notable!
Sarg. Vamos, fefior, que ya es hora.
Cap. Lleveme el Sargento antes”
a 1a pofada la ropa,
vuelva luego a avifarme, Vanf.
Sale Mendo hidalgo vidiculos y Nuiio.
" Mend.Co mo,vaelrucxo'Nnn.R.odado,
pues no puede menearfe,
‘Mend. Dxmﬁe al Lacayo, dl,
que un rato Te pafeafc?
‘Na#. Qué lirido: pxenfo
AMerd. No hay cofa
que tanto & un bruto defcanfe,
Nui. Atengome a la cebada. -
Mend X que alos, galgos no aten,
- dixifte > Nk Ellos fe holgarin;
- ‘mas fro el Carnicero. Mend. Baﬂ‘
y pues han dado las tres,
caizome palillo, y guantes.
A, Si te prenden el palillo
por palillo falfo ¢ Men, Si- 10uxen,
gue no-he coxmﬂo un. f"tyfan, ,
dentro de st 1magmare,
- que alla dentro de si miente,
agni, y en qua lqulerd parte
le fuftentaré. Nu#. Mejor.
no ferfa fuftenrarme:
4 mt 5 que al otro , que en ﬁn
te firvo? Mend. Que necedades!
En efecto, qué han entrado
foldados aquefta rarde
en ¢l pucblo & Nuii. Si, fefior.
Mend Laltima da el villanage

con los huefpedes que efpera.
N, Mas laftima da, y mas grande
con lo que no efpera. Mend. Quicn?
Nu#.La hxdalguez 5 ¥ note efpame,
que fi no alojan, fenor,
en cas de hidalgos a nadie,
/ 4 Ve
por qué pienfas que es?Men.Porqué?
Nui.Porque nofe mueran de hambre,
Mend. En buen defcanfo efté el alma
- de mi buen fefior, y padre;
pues, en fin, me dexd una -
executoria tan grande,
pintada de oro, y azul,
exéncion de mi. linage,
Nui. Tomaramos que dcxara
un poco de oro aparte,
Iend. Aungee i {1 reparo en elloy
y fiva a decir verdades,:
no tengo que agradecerle
“de que ludaloo me engendrafey
porque yo no me dexdra
engendrar , aunque €1 porfiafe,
fi nio fuera de un hxdaluo,
en el vientre de mi. madre.
& uii. Fuera de faber dificil.
Mend. No fuera y fino muy facil.
Nuii.Como,fefior? Aen, Tu,en cfec:o,
filofofia no fabes,
y afi ignoras los principios:
Nuit,St, mi feftor , y aun los antesy-
y poftres, defde que como
-contigo ; y es, que al m{‘tante
~mefa dlvma es tu mefd, :
fin medios , poﬁres, ni antes.
Mend. Yo no digo efos principios
has de faber, que el que nace,
fuftancia .es del alimznto -
.que antés comijeron {us padres.
Nu#. Lucvo tus padres comicrond
efa mana no heredalte.
Mend. Efto defpms {c cenvierte
en f{u pmpm ‘carne,y ¥ fancre.
luego fi hubiera comido
el mio cebollay al inftante
me
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me hubiera dado el oler,
y hubiera dicho yo: tate,
que no me efta bien hacerme
de excremento f{emejante,

Nu#. Ahora digo, que es verdad.

Mend. Qué ?

Nui. Que adeloaza la hambre

los ingentos. Mend ‘Majadero,
tengola yo ¢ N:m, No te enfades,
que fi no la tienes, puedes
tenerla, pues de la tarde
fon ya las tres, y :nothay greda,
que mejor las manchas faque,
que tu faliva, y la mia,

‘Men. Pues efa es caufa baﬂ'antt:
para tener hambre. yo?
Tengan hambre los’ gananes,
que no fomos ‘todos ‘unos, *’
que 3 un hidalgo -no:le hace
falta el comer. Nub, O quien fuera
hidalgo! Mend.Y mas no me hables
defto , pues ya de Ifabe} '
vamos entrando en- ld calle.

Nuii. Por qué, fi de Ifabel eres

tar firme , y rendido amante,

“a fu padre no la pides?

pues conefo tuy y fu padre -

- remediarais de una vez -
entrambas .1 cefdades,

hidalgos {us nietos. Men No hahles
mas, Nufio, en efa materia:
tanto habian de pofirarme,

que 4 un hombre Hano, por fuerza
habia de admitir 2 Nufi, Puesantes -

pensé, que fer hombre llano
- para fuegro era importante;
pues de otros dicen, que fon
tropezones, en que caen
los yernos's y fi no has
de cafarte, por qué haces
tantos cxtremos de amor?
Men. Pues no iy, fin que yo me cafe,
Huelgas en Buwos, adonde

lievarla, quando me énfade?
Mira i acafo la ves, ,

Nui, Temo {i acierta a mirarme
Pedro Crefpo.

Mend. Qué ha de hacerte,
~ fiendo mi criado , nadie ¢
" haz lo que mauda tu amo.

Naui., Sit narc, aung no he de fentarme
con ¢l a la mefa, Mend. Es propio
de los que firven refranes.

Naui. Albncxas, que con {u prlma
Ines a la reja fale. -

Mend. Di , que per el bello oncnte, '
coronado de diamantes,
hoy , repitiendofe el fol,
“amanece por la tarde.

Salen a..la, ventana. Ifabel y € Ines,

21 labradoras. -

Ines. Afomate d efa: ventana,,

prima, afi el cielo te guarde,
verds los foldades que entran

ven cl lugar. 7fab. No me mandes,
que i la ventana me ponga,
eftando efte hombrc en la calley’
Ines, pues ya quantoel verle
en ella me ofende , fabes.

Ines. En notable tema ha dado
de fervirte, y: feftejarve.

Ifab. No. foy-mas dichofa yo.

Ines. A mi parecer ; mal- haces
de hacer fentimiento defto.

Ifzb. Pues qué habia de hacer? .

4nes. Donayre.

Ifab. Donayre de los dlfguﬁos ¢

Meﬂd ‘Hafta aquefte mifmo inftante,
jurara yo, a fe de hidalgo,

- ( que es juramento mvxolablc)
que po habia amanecidos

mas qué mucho que lo extrafied
hafta que a vueftras aaroras
fegundo dia les fale.

Ifab. Ya os he dicho muchas veces,
fefior Mendo , .quan en balde
gaftais ﬁnczas de amor; .

0=
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locos extremos de amante
haciendo todos los dias

en mi cafa, y en mi calle.

Mend. Si las mugéres hermofas
fupieran quanto las hace’
mas hermofas el enojo,
el rigor, defden, y ultraje,,
en {u vida gaftarian '
mas afeyte , que enojarfe .
hermofa eftais por mi vida, .
decid, decid mas pefares.

- Ifab. Quando no bafte el decirlos,

* " Don Mendo , el hacerlos bafte '
de aquefta manera: Ines, -
entrate aca dentro, y .dale
con la ventana en los ojos. Fafe.

Ines. Sciior caballero andarite,

- que de aventurero entrais

tiempre en lides femejantess o .t

perque de mantenedor :
no era para vos tan facily
. amor oS provea.. . .. - v
"Mend. Ines, ' o
las hermofuras fe falen
con quanto ellas quieren: Nufo ?
Nus. O qué defayrados nacen
todos los pobres! C
. Sale Pedro Crefpo:
Crefp. Qué nunca
entre, y falga yo en mi calle,
que no vea a efte hidalgote
pafeatfe en ella muy grave!
‘N uh. Pedro Crefpo viene aqui.
Mend. Vamos por efotra partes
ue es villano maliciofo.
Sale Juan, bijo de Crefpo.
Fuan. Qué fiempre que venga , halle
efta fantafma 4 mi puerta,
~ calzado de frente, y gnuntes!
Nus. Pero aca viene fu hijo.
Aend. No te turbes, ni embaraces!
Crefp. Mas Juanico viene aqui.
Fuan. Pero aqui viene mi padre.

Mend, Difimuda: Pedro Crefpo,

Vafe.

de Zolomea.

Dios os guarde.

Vanfe Mendo  y N uro.

Cre(p. Dios os guarde.

El ha dado en porhar,

y alguna vez he de darle

de manera que le duela.
Fuan. Algun dia he de enojarme,

de donde bueno, fenor?
Crefp. De las eras, que efta tarde

{ali- 3 mirar Ja labranza,

y eftan las parvas notables

~ de manojos , y miontones,

que parecen al mirarfe

defde lejos montes de oro,

y aun oro de mas quilates,

pues de los granos de aquefte,

es todo ¢l cielo el contralte.

Alli el vieldo , hiriendo a foplos

el viento en ellos fuave, .

~dexa en efta parte el grano,

y la paja en la otra parte,

que aun alli'lo:mas humilde -

da el lugar 3, 1o mas grave.

O quiera Dios, que, en las troxes

yo llegne i encerrarlo, antss

que algun tutbion me lo lleve,

0 algun viento me:lo tale.

Tu,qué has hecho?fuan.No s¢ como

decirlo » fin enojarte;

"a la pelota he jugado

~dys partidos efta tarde,

y entrambos los he perdido,
Cre/p. Hac,e‘s'bi‘e;n_,, fi los pagafte.
- Juan. No los pagué, que no tave

_dinero para ello; antes

vengo a pedirte {enor.

Crefp Pues efcucha antes de hablarme:
dos cofas no has de hacer nunca,
no ofreger lo que no fabes
que has de cumplir , ni jugat
mas de lo que elta delaate,
porque fi por accidente .

 falta,, tu opinion no falte.

Fuan. E1 confejo es como tuyo,

y
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y porque debo eftimarle,
he de pagarte con otro:
En tu vida no has de darle
confejo al que ha menefter
dinero. Crefp. Bien tu vengafte.
Sale el Sargento.
Sarg. Vive Pedro Crelpo aqui?
Crefp. Hay algo que ulted le mande?
Sarg. Traer 2 fu cafa la ropa
de Don Alvaro de Atayde,
gue es el Capitan de aquefta
Compania, que efta tarde
fe ha alojado en Zalamea.
€re/p. No digais mas, efo baftey
que para fervir al Rey,
y al Rey en fus Capitanes,
eftd4 mi cafa, y mi hacienda;
y en tanto que fe le hace
el apofento ; dexad
la ropa en aquella partes’
y id a decirle, que venfa
quando fu merced mandare,
a que fe firva de todo.

Sarg Elvendra luego al inftante. Vaf
7ran. Qué quieres, fiendo tan rico,
vivir a eftos hofpedages ‘
fujeto? Crefp. Pues como puedo

efcufarlos , ni efcofarme ?
J#uan. Comprando una executoria.
‘Crefp. Dime por tu vida, hay alguien
que no fepa que yo foy, -
fi bien de timpio linage,
hembre llano ¢ No por cierto:
pues que ganc yo en comprarle
una executeria al Rey,
fi no le compro la fangre?
Diran entonces que {6
mujsr que ahora? Es dislate :
pucs qué diran ¢ que foy noble
por cincos © fets il reales,
y efto es dinero, y no es honta,
que honra no_la compra nadie.
Quicres, aunque fea trivial,
un exemplillo efcucharme?

es calvo un hombre mil afes,
y al cabo dellos fe hace
una cabellera : efte
en opiniones vulgares
dexa de fer calvo{ Noj
ues qué dicen al mirarle 2
Bien puefta la caballera
trae fulano; pues qué hace
{i-aunque no le vean la calva,
~ todos que la tiene {aben?
f#an. Emendar {u vexacion,
remediarfe de fu parte,
redimir las moleftias
del fol, del yelo, y del ayre.
Crefp. Yo no quiero honor poftizo,
que el defecto ha de dexarme
en cafa : villanos fueron
mis abuelos, y mis padres,
fean villanos ‘mis hijos :
llama a tu hermana, fuan.Ellafale.
- Salen Ifabel , ¢ Ines.
Crefp. Hija 5 el Rey nueftro fefiory
que el cielo mil anos guarde,
va a Lisboa, porque en ella
- folicita coronarfe
como legitimo duefios
-a cuyo efecto , marciales
tropas caminan, con tantos
aparatos militares,
hafta baxara Caftilla
el Tercio Vicjo de Flandes,
con un Don Lope, que dicen
todos, ‘que es Efpaiiol Marte;
hoy han de venir a cafa
foidados, y es importatte
que no te vean j asi, hija,
al punto has de retirarte
en cfos defvanes, donde
yo vivia. /fzb. A fuplicarte
me diefes efta licencia
venia; yo sé , que el eftarme
aqui, es eltar folamente
3 efcuchar mil necedades.
Mi prima, y yo encfe qua;{o
efta-
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eftaremos , {in que nadie, algo con que regalarles.
ni aun el mifmo fol, hoy fepa Vafe Pedro Crefpo.
de nofotras. Ifab. Vamos, Ines.

Crefp. Dios os guardes: Ines. Vamos , prima;
Juanito, quedate aqui, mas tengo por difparate
recihe 3 huefpedes tales, el guardar 4 una muger,
mientras bafco en el lugar fi ella no quiere guardarfe.

Vanfe , y falen el Capitan,y Sargento.
Sarg. Efta esy fefor la cafa.
Cap Pues del cuerpo de guardia al punto pafa
toda mi ropa. Sarg. Quiero
regiftrar la villana lo primero. - Vafe. -
Fnan. Vos feais bien venide
i aquefta cafa, que ventura ha fido
grande venir a ella un caballero
tan noble 5 como en vos le confidero:
qué galan! qué alentado!
envidia tengo al trage de foldado.
Cap. Vos feais bien hallado.
Juan. Perdonareis , no eftar acomodado,
que mi padre’ quifiera,
que hoy un alcazar efta cafa fuera; =
él ha ido a bufcaros .
que comais , que defea regalaros,
y yo voy i que efté¢ vueftro apofento
aderezado. Cap. Agradecer intento
© la merced , y el cuidado.” . . .- ,
Fuan. Eftaré fiempre & vueftros pies poftrado.
Vafe,y fale el Sargento.
Cap. Qué hay, Sargento? has ya vifto
i la tal labradora ¢ Sarg. Vive Chrifto,
que con aquefe intento, ,
no he dexado cocina, ni apofento,
no la he encontrado. - ;
€ap. Sin duda el villanchon la ha retirado.
Serg. Preganté i una criada
por ella, y relpondiome, que ocupada
fu padre la tenia '
en efe quarto alto, y que mo habia
de baxar nunca aci, que es muy zelofo.
- Cap. Qué villano no ha fido maliciofo?
fi acafo aqui la viera,
della cafo no hicierag
y folo porque el viejo la ha guardado,

i



De Don Pedro Calderon'de la Barca.
defeo, vive Dios, de entrar :me ha dado
~ donde efta. Sarg. Pues qué:haremos
ipara que alld, fefior, con caufa entremos,
fin dar fofpecha alguna?
Cap. Solo por -témd la he de ver; y una
induftria he de bufcar. Sarg. Aunque no fea
- de mucho ingenio para..quien la vea
hoy 5 no-importara-nada, - o
que: con efo ferd mas. celebrada.
Cap.-Oycla, pues, ahora. Sarg.Di; qué ha fido 2
Cap. Tu has de fingir: mas. no, pues ha venido
efe foldado, que es mas- defpejado;
41 fingird mejor lo que he trazado. -
. ' - Salen Rebolledo, y Chifpa.
Reb. Con efte intento vengo :
i hablar al Capitan, por ver fi tengo
dicha en algo. Chi/p. Pues hablale de modo,
que le obligues, que en fin, no ha de fer todo
defatino ; y locura. . .
Reb. Preftame un poco tu de. tu corduras
Cbifp. Poco , y mucho pudiera.
Reb. Mientras hablo con €1, aqui me efpera.
Yo vengo i fuplicarte. Cap. En quanto puedo
ayudaré, por Dios, 2 Rebolledo,
porque me ha aficionado -
fu defpejo, y fu brio. Sarg. Es gran foldado.
Cap. Pues qué hay que fe ofrezca? Reb. Yo he perdido
quanto dinero tengo, y he tenido,
-y he de tener, porque de pobre juro
en prefente, preterito, y fflturo; ‘
hagafeme merced de que por via
de ayudilla de cofta aquefte dia
el Alferez me dé, Cap. Diga, qué intenta ?
Reb. El juego del boliche por mi cuenta,
que foy hombre cargado -~ - =
de obligaciones, y hombre, al fin, honrado:
Cap. Digo que efo es muy jufto, '
y el Alferez fabra que efe es mi gufto.
€hifp. Bien le habla el Capitan; o g me viera
llamar de todos ya la Bolichera.
Reb. Daréle efe recado. Cap. Oye, primero
que le lleves, de ti fiarme quiero
para cierta invencion que he imaginado,

con que falir efpero de un cuidado. .
B R " Reby
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Reb. Pues que es lo que fe aguarda?
lo que tarda en faberfe, es lo que tarda
en hacerle. Cap. Efcuchame: yo intento
{ubir 3 efe apo{ento, :
por ver fien €l una perfona habzta,
que de mi hoy efconderfe folicita.
Reb. Pues por qué 3 ¢l no fubes 2 Cap. No quifiera,
fin que alguna color para ef’to hubiera,
por d:rculparlo mas: y asi, fingiendo
- que yo rifio contigo’y has de irte huyendo
por ahi arriba ; entonces yo encjado
la efpada facaré; tu muy turbado
has de entrarte hafta donde
la perfonayque bulco, fe me efconde.
Reb. Bien informado quedo
Chifp. Pues habla el Capitan con Rebollc&o
hoy de aquella manera, ‘
defde hoy me llamaran’ la Bolichera,
Reb. Vive Dioss que han tenido
efta ayuda de cofta que he pedido,
un ladron s un gallina, y un cuitado,
y-ahora que la pide un hombre homadr),
no fe la dan. Chifp. Ya empicza {u tronmera.
Cap. Pucs como me habla a mi de efa manera?
Reb. No tengo de enojarme,
quando tengo razon? Cap. No, ni ha de hablarm
y agradezca que {ufro aquefte excefo,
Reb. Ucé es mi Capitan, folo por efo
callaré; mas por Dios, que {i tuviera
la vengala en mano. Cap, Qué me hiciera?
Chifp. Tente , {efior, fu muerte confidero.
Reb. Que e hablara me]or Cap. Qué es lo que efperoy
que no doy muerte d un picaro atrevido ¢
‘Reb. Huyo, por el refpeto que he tenido
a efa infignia. Cap. Annque huyas,
te he de matar. Chifp. Ya él hizo de las fuyas.
Sarg. Tente , fefor. Chzfp Efcucha,
Sarg, Aguarda , elpera,
Chifp. Ya no me lamarin la Bolichera.
Entrale acuchillando , y fale fuan con ej}mda y Pedro
Crefpo.
Fran. Acudid todos preflo.
Chifp. Gué ha fucedido aqui? fuan. Qué ha fido clto?
Chifp. Que la efpada ha facado '
el
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‘el Capitan aqui para un Soldados

“y-efa efcalers -arfiba ]
fube- tras éI.° Crefp. Hay fuerte mas efquiva’

!

Chifp. Subid- todos tras él. Jnan. Accion fue vana
elconder 3 mi prima, y 3 mi hermana.

Entranfe, v fale Rebolledo huyendo,
€ Ifzbely y Tnes. 7
Reb. Sefioras, pues fiempre ha fido
fagrado el que es templos hoy
fea mi fagrado aquefle,
puefto que es templo de amor,
Ifuh. Quicn 2 huir de efa manera
os obliga ? faan. Qué ocafion
teneis de entrar hafta aqui?
Ifab. Quien os figue, o bufcal
Sale el Capitan, y Sargento.
Cap. Yo, - oo Lo
que tengo. de dar la muerte
al picaro,.vive Dios,
{i peafafe. Ifab. Deteneos,
fiquicra porque, fcior,
vino a valer{e de mi,
que los hombres 5 como vos,
‘han de amparar las mugeres,
fino per lo que ellasfon,
porque fon mugeres 5 que efto
- bafta, fiendo vos. quien fois.
Cap. No pudiera otro fagrado
librarle de. mi furory
fino vueftra gran bellezay
por ella vida' le doys’
pero mirad que no es bien
en tan precifa ocafion
hacer vos ¢l homicidio,
 que no quercis’ que hiaga yo.
Ifab. Caballero ?i cortés
poncis en obligacion
nueftras vidas, no zozobre
tan prefto la intercefion.
Que dexeis efte foldado
os {uplico , pero no
que cobreis de i la deuda
_aque agradecida cftoy.
Cap. Ny folo vueftra hermofura

es de rara perfeceions
pero vueftro entendimiento
lo-es tambien 5 porque hoy en vos
alianza eftan jurando
hermofura 5 y difcrecion.
Salen Pedro Crefpo,y Juan con efpa-
. das defaundas, :
Crefp. Como es efo 5 caballero? .
quando pensé mi- temor -
Lallaros matando un hombre,
os hallo. Zfzb. Valgame Dios!
Crefp. Requebrando una muger ?
Muy noble, fin duda, fois,
pues que tan prefto fe os pafan
los enojos. Cap. Quien nacid
con obligaciones , debe
acudir a ellas, y yo
al refpeto defta dama
fufpendi todo el furor,
Crefp. I{abel es hija mia,
y es labradora , {eiior, ;
que no dama. fuan. Vive el cielo,
que todo ha fido invencion ap.
para haber entrado aqui;
corrido en el alma eltoy
de que pienfen que me engaiian,
y no ha de fer, Biea, fefior
Capitan , pudierais ver
con mas fegura atencion
‘1o’ que mi padre defea
hoy ferviros, para no
haberle hecho efte agravio.
Crefp. Quien os mete el efo 3 vos,
rapaz 2 qué difgufto ha habido?
fi ¢l {oldado le enojd, .
no habia de ir tras é1? Mi hija
eftima mucho el favor
del haberle perdonado,

y el de fu refpeto yo.
B2 : Cap.
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Cap. Claro etz , que no‘habré fido
otra caufa, y ved mejor

muy bien. o

Crefts Pues como hablais vos
asi ? Cap. Porque eltais delante,
mas caftigo no le doy _

a cfte rapaz. Crefp. Detened,
{efior Capitan 5 que yo
puedo tratar a mi hijo
como quifiere, y no vos.

Fuan. Y yo fufrirlo @ mi padre,
mas A otra perfona no.

Cap.Qué habiais de hacer? fuan.Perder
la vida por la opinion.

Cap. Qué opinion tienc un villano?

Fuan. Aquella mifma que vos; -
que no hubiera ‘un Capitan,
fi no hubiera vn Labrador.

Cap. Vive Dios, que ya es baxeza
fufrirlos Crefp. Yed, que yo eftoy
de por medio. Sacan las efpadas.

Reb. Vive Chrilto, :
Chifpa, que ha de haber hurgon.

Chifp. Aqui del cuerpo de guardia.

Reb. Don kope, ojo, avizor.

Sale Don Lope con habito , muy galan

vengala.

Lop. Quéies aquefto? la primera
<ofa que he de encontrar hoy,
acubado de llegar,
ha de {er una quellion?

Cap. A qué mal tiempo Don Lope
de Figueroa llego! .

Crefp. Por Dios 5 que fe las tenia ap.
con todos el rapagon. -, .

Lop. Qué ha habido? qué ha fucedido?
hablad; porque, vive Dios,
que i hombres, mugeres, y cafa
eche por un corredor,
™o me bafta haber fubido
hafta aquiy con el éolor'
defta pierna, que los diablos
\levaran , amen, fino

lo que decis. Fuan. Yo lo he vifto

no- decirme , aquefto ha fido ?

" Crefp. Todo efto es nada, fefior,
-Lop. Hablad , decid la verdad.

Cap. Pues es, que alojado eftoy
en efta cafaj un {oldado.
Lop. Decid, Cap. Ocafion me did
~ a que facafe con ¢l
la efpada; hafta aqui fe entxd
huyendo, entréme tras él,
donde eftaban efas dos
labradoras, y fu padre,
o fu hermano, o lo que fon,
fe han dilguftado de que
entrafe hafta aqui, Lop. Pues yos
a tan buen tiempo he llegado,
fatisfaré a todo hoy: ,
Quien fue cl foldado, decidy.
qué¢ a fu Capitan le dio
ocafion de que facafe A
la efpada? Reb. Qué, pago yo
por todos? Ifab. Aquefte fue
el que huyendo hafta aqui entro.
Lop. Dénle dos tratos de cuerda.
Reb. Tra-gu¢ han de daime , {efor &
Lop. Tratos de cuerda.
Reb, Yo hombre
de aquefos tratos no foy.
Chifp. Defta vez me le eftropean,
Cap. Ha Rebolledo , por Dios,
que nada digas; yo haré
que te libren. Reb. Como no
lo he'de decir? pues {1 callo,
los brazos me pondran hoy
atras, como mal {oldado.
El Capitan' me mando
que fingiefe la pendeacia,
pata tener .ccafion
de entrar aqui, Crefp. Ved ahora
fi hemos tenido razon.
Lop. No tuvilteis, para haber
asi pucito en ocafion
de perderfe efte lugar,
QOla, echa un bando, tambor,
que al cucrpo de guardia vayan
ios
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los foldados quantos fon,
y que no falga ninguno,
pena de muerte, en todo hoy:
y para que no quedeis
con aquefte empedio vos,
y vos con efte difgufto,
y fatisfechos los dos,
bufcad otro alojamiento,
que yo en efta cala cftoy
defde hoy alojado, en tanto
que 3 Guadalupe no voy,
donde efta el Rey.

Cap. Tus preceptos
ordenes precifas fon
para mi. V anfe los foldados.

Crefp. Entraosalla dentro: ¥V afe Ifabel.

mil gracias, fefior, os dqy,.
por-la. merced que me hicifteis
de efcufarme la ocafion
de perderme. Lop. Como habiais,
dectd 5 de perderos vos? 7
Cre/p. Dando muerte 3 quien pensira
ni aun el agravio .menor.
Lop. Sabeis, vive Dios, que es
~ _Capitan? Crefp. Si, vive Dios,
y aunque fuera el General, -
en tocando & mi opinion,
Ie matara. Lop. A quien tocira
ni aun.al foldado. menor
folo um pelo de la ropa,
viven los ciclos, que yo
le ahorcara,
Crefp. A quien {e atreviera
a un atomo de mi honor,.
viven los cielos. tambien, .
que tambien le ahorcéra yo.
Lop. Sabeis que eftais obligado
a fufrir, por fer quien fois,
eftas cargas?
Crefp. Con mi hacienda,
. pero con mi fama no,
Al Rey la hacienda, y lavida
fe ha de dar; pero cl honor
¢s patrimonio del alma,

y el alma folo es de Dios.

Lop. Vive Chrifto, que parece
que vais teniendo razon.

Crefp. Si, vive Chrifte, porque
fiempre la he tenido yo.

Lop. Yo vengo canfade, y efta
pi¢rna s que el diublo me dié,
ha menelter defcanfar.

Crefp. Pues quien os dice que no?
ahi me did el diablo una cama,
y fervira para vos. ,

Lop.Y didla hecha el diablo? Crefp Si.

Lop, Pues a deshacerla voy,
que eftoy , voto 3 Dios, canfado.

Crefp. Pues defcanfad , voto i Dios.

Lop. Teftarrude es el villano,
tambien jura cemo ya. o

Crefp. Caprichudo es el Don Lope, .
no haremos migas los dos.

JORNADA SEGUNDA.

. Salen Mendo, y. Nutio.
Mend. Quien te contd todo efo?
Nuii. Todo efto contd Ginefa,®

fu criada, Afesd. E1 Capitan,

defpues de aquella pendencia

que en fu cafa tuvo, fuefe

ya verdad ; O ya cautelay,

ha dado en enamorar

a Iabel? Nui. ¥ es de: manera,

que tan poco humo en fu cafa

€l hace , comoc en la nueftra

nofotros ; en todo el dia .

fe ve apartar de la puerta, .-

no hay hora, que no la envie

recados, con ¢llos entra,

¥ fale un mal foldadillo,

confidente fuyo. Mend. Cefa,

que- es mucho veneno , mucho,
para que el alma lo beba

- deuna vez. Nu#,Y mas no habiendo

en el eftomago fuerzas

con que refiltirle, Mend, Heblemos
‘ an
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~ unrato, Nufio, de veras.
N uz, Pluguiera & Dios fueran burlas.
Mend. ¥ qué le refponde ella?
Nuji- Lo que & ti, porque Ifabel
es deidad hermola, y bella,
a cayo cielo no empafian
~ los wapores de la tieira.
Mend. Buenas nucvas te dé Dios.
Nz, At te & mal de muelas;
que me has quebrado dos dientes;
mas bien has hecho, fi intentas
reformarlos s por familia
que no firve, ni aprovecha.
Nup. El Capitan. Mend. Vive Dios,
fi por el honor no fucra
de Ifabel, que le matara.
N uit. Mas mira por tu cabeza.
Salen el Capitan, Sargento,y Rebo-
2 lledo.
Mend. Efcucharé retirado;
~aqui a efta parte te llega.
Cap. Elte fuego, efta pafion,
no ¢s amor folo, que es tema,
es ira, es rabia , es furor. ‘
Reb. O nunca, {enor, hubieras
vifte 4 la hermofa villana,
que tantas anfias te cuelta,
Cap. Qué te dixo la criada?
"Reb. Ya no fabes fus refpueftas?
Aend. Efto ha de fer, pues ya tiende
la neche fus fombras negras,
antes que fe haya refuelto
;?l/lo\meior- mi pradencia:
vén & armarwme.
N uit. Pues 3 qué, tienes
mas armas , fefior, que aquellas
que eftan en un azulejo V
fobre el marco de la puerta?
Mend: En mi guadarnes prefumo
que hay para tales emprefas
algo que ponerme. Nun. Vaimos
fin que el Capitan lo fienta. Vanfe.
Cap. Qué en una villana haya
tan hidalga refiftencia,

qie no me haya refpondido
una palabra fiquiera
apacible! Sarg. Eftas, {efior,
no de los hombres fe prendan
comno tu; fi otro villaro
la feltcjara, y firvieva,
hicicra mas cafo déls
feera de que fon tus quejas
fin tiempo ; fi to has de ir
mafiana, para qué intentas
que upa muger en un dia
te efcuche, y te favorezca?
Cap. En un dia el fol alumbra,
y falta; en un dia fc trueca
un reyno todo; en un dia
es edificio una pefa;
en un dia una batalla
pérdida, y vitoria oftenta;
en un dia tiene el mar
~tranquilidad , 'y tormenta;
en un dia nace un hombre,
y muere: luego pudiera
‘en un dia ver mi amor.
fombra, y luz, como planeta;
penay y dicha, como imperios
gente, y brutos, como felva;
paz , y inquietud , como mar;
trianfo, y ruina, como guerras
vida, y muerte, como dueiio
de fentidos, y potencias:
y habiepdo tenido edad
en un dia fu violencia
de hacerme tan defdichado,
por qué , por qué no pudiera -
tener -¢dad en un dia -
de hacerme dichofo? es fuerz
que fe engendren mas d:’i;?acio
las glorias, que las ofenfas?
Sarg. Verla una vez folamente
i tanto extremo te fuerza?
Cap. Qué mas caufa habia de haber,
llegado a verla, que verlal
De fola una vez a incendio
ceece una breve pavefa; p
.
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de una vez fola un abifmo
fulfureo volcan rebientas

de una vez f{e enciende el rayo,
que deftruye quanto encuentra;
de una vez efcupe horror -

la mas reformada pieza: -

de una vez amor, qué mucho,
fuego de quatro maneras,
mina, incendio, picza, y rayos
poftre 5 abrafe, afombre, y hiera?
Sarg. No decias que viilanas
nunca tenian belleza?
Cap. Y aun aquefa confianza

me matd; porque el que pienfa
que va a un peligro, ya va
prevenido 2 la defenfa,

quien va 3 una feguridad,

es el que mas riefgo lleva,

por la novedad que halla,

{i -acafo un peligro encuentra.
Pinsé hzliar una villrna,

i hallé una deidad , no era
precifo que peligrafe -
-en mi mi{ma inadvertencia?
En toda mi vida vi

mas divina , mas perfecta -
hermofura; ay Rebolledo,

no s¢ qué hiciera por verla!
Reb. En la compafia hay foldado
que canta ‘por’ excelenciay +*

y la Chifpa, que es mi Alcayda
del boliche, es la primera
rnl’gﬁ’r €n xacarear .

haya, fefior, gira, y fiefta,
y mufica 3 {u ventana, "'
que con efto podrds verla,

y aun hablarla. Cap. Como eftd
Den Lope alli, no quifiera
defpertarle. Reb. Pues Don Lope
quando duerme con fi pierna?d
Fuera, fofior, que la culpa,
fi fe enticnde 5 ferd nucfira,
no tuya, {1 de rebozo
Vas ¢n la tropa,

Cap. Aungue tenga
mayores dificuitades, -
pafe por todus mi pena.
Juntaos todos efta noche,
mas de {uerte, que no cntiendan
que yo lo mando. Ha Ifabel,
qué de cuidados ‘e cueftas |
Vanfe el Capitan y Sargenio, 'y fale
» - la Chifpa. ‘
Chifp. Tengafe. Reb.Chifpa,qué esefo?
Chifp. Hay un pobrete, que queda
con un rafguiio en el roftro.
Reb. Puces per qué fue la pendencia?
Chifp. Scbre hacerme alicantina
del barato de hora y media
que cftuvo echando las bolas,
teniendome muy ateata '
a fi eran pares; O nones,
canséme, y- dile con efta;
Saca la daga.
mientras que con ¢l Barbero
poniendofe en puntos queda;
vamos al cuerpo de guardia,
que alla te daré la cuenta, |
Reb. Bueno cs eftar de mohina,
quando vengo yo de fiefta,
Chifp. Pues qué eftorba cluno al otro?
aquiefta la caftafeta, ’
qué fe. efrece que cantar? = -
Reb. Ha de fer quande anochézia,’
y mufica mas fundada; )
vamos, y no te detengas,
anda aca al cuerpo de. guardia.

- Chifp. Fama ha de quedar cterna

de mi en el mundo, que foy
Chifpilla Ia Bolichera. * Fauf.
Salen: Bk tLope,, y-Pedro Crefpo,

Crefp. En efte pafo®] que efta"

mas frefeo, pored Iz, fefa

al fefior Don Lopes. ;’x‘qui '

os fabra mejor darcona,

que al fin’, lcs dias de Agofto

no tienén rnas recompcni'a;

que fus noches, Lop. Apacible-
eibm-;'
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eftancia en extremo es efta.
Crefp. Un pedazo es de jardin,
en que mi hija fe divierta:
Sentaos, que el viento {uave,
que en las blandas hojas fuena
deftas parras, y eftas copas,
mil clavfulas lifonjeras
hace, al compas defta fuente,
citara de plata, y perlas,
porque fon en traftes de oro
las guijas templadas cuerdas.
Perdonad , fi de inftrumentos
{olos la mufica fuena,
fin cantores que os deleyten,
fin voces que os entretengan;
que como muficos fon
los paxaros que garjean,
no quieren cantar de noche,
ni yo puedo hacerles fuerza:
fentaos, pues, y divertid
efa continua dolencia. -
‘Lop. No podré, que es impofible
 que divertimiento tenga: '
~ valgame Dios! Crefp. Valga, amen.
Lop. Los cielos me dén paciencia :
{eutios,Creflpo.Crefp.Yo eftoy bien,
Lop. Sentaos. o
Crefp. Pues me dais licencia,
digo , fefior, que obedezco,
aunque efcufarlo pudierais.
‘ Sientafe Crefpo.
Lop. No fabeis que he reparade?
que ayer la colera vueftra
os debid de enagenar
de vos. Crefp. Nunca me enagena
2 mi de mi nada. Lep. Pues,
cOme ayers ﬁQ que Os“”ﬁgiqgera
que ‘o$ fc{ntéx‘ax:s;; os fentafteis,
y aun e la filla primera?
Crefp. Porqué no me lo dixifteis,
y hoy, que lo decis, quifiera
no hacerlo j la cortefia
tencrla con quicn la tenga.
Lop. Ayer todo erals reaicgosy

por vidas , votos, y pefiass
y hoy eftais mas apacible,
‘con mas gufto, y mas prudentia
Crefp. Yo 5 lefior, refpondo fiempre
en el tono, y enla letra
ue me hablan, ayer vos
asi hablabais, y era fuerza
que fuera de un mifmo tono
la pregunta, y la refpueita.
Demas; de que yo he tomado
por politica difcreta, -
jurar con aquel que jura,
rezar con aquel que reza.
A todo hago compafia;
y es aquelto de manera,
que en toda la noche pude
dormir , en la pierna vueftra
penfando , y amaneci
con dolor en ambas piernas,
que por no errar la que os duele,
fi es la izquierda, O la derechas
me dolieron a mi eantrambas:
decidme por vida vueltra
qual es, y {epalo yos
porque una fola me duela.
Lop. No tengo mucha razon
de quejarme, fi ha ya trernta
afos , que afiftiendo en Flandes
al fervicio de la guerray
‘el invierno con la efcarcha,
y el verano con la fuerza
del fol, nunca defcansés
y no he fabido » qué fea
eftar fin dolor uin hora?

Crefp. Dios, fefior, os dé paciencia.

Lop. Para qué la quiero yo?

Crefp. No os la dé.

Lop. Nunca aca venga,
fino que dos mil democnios
carguen conmigo, y con ellas

Crefp. Amen, y {t no lo hacen,
es por no hacer cofa buena.

Lop. Jefus mil veces, Jefus.

Crefp. Con vos, y conmigo fea.

Lop.



De Don Pedro Calderon de la Barca,

Lop. Vive Chrifto, que me muero.
Crefp. Vive a Chrifto, que me pefa.
Saca la wefz Puan.

Fuan. Ya tienes la mefa aqui.

Lop. Como a fervirla no eatran
mis criados? Crefp. Yo, fenor,
dixe, con vueftra licencia,
que no entraran d ferviros,

y que en mi aca{'a‘ no hicieran
prevenciones » que a Dios gracias,
pien{o que no os falte en ella
cada. Lep. Pues no entran criados
hacedme merced, que venga
vueftra hija aqui a cenar
conmigo. Cre/p. Dila que venga
tu hermana al inftantc, Juaa.

Lop. Mi poca falud me dexa
fin fofpecha en efta parte.

Crefp. Aunque vueftra falud fuera,
fefior, la que yo os defeo,
me dexara fin {ofpecha :
agravio haceis a mi amor,
que nada de efo me inquieta;
pues decirfa que no emirara
aqui, fue con advertcncia

- de que no eftuviefe A oir
ocicias impertinencias:
qie i todos los foldados
cortefes , como ves, fueran,
ella habia de afiftic -

i fervitlos la primera,

ZLop Qué ladino esel villano!
O como ticne prudencial

, Salen I'nes , y Ifabel.

1(ab. Qué es, fchor, lo que me mandas?

- Crefp. El feior Don Lope intenta

~ honraros, €l es quien llama.

Ifab, Aqui eftd una efclava vueftra.

Lop. Serviros intento yo :

( qué hermofura tan honeftal) ap.
~_ que ceneis Conmigo quicero.

Ifab. Mcjor es, que 4 vueftra cena
firvansos las dos. Lop. Sentdos.

Cre/p. Sentios, haced lo que ordena

ap.

¢l fefior Don Lope. I/ab. Efta
el merito en la obediencia.
Sientanfe , y tocan dentre guitarras.
Lop. Queé es aquelio
Crefp. Por la calle

los foldados {e pafean,

tocando. , y caatanto. Lop. Ma

‘los_trabajos de la guerra,

fin aqueftalibertad,

fe llevaran, que es eftrecha

religion la de un foldado,

y darla enfanches es fuerza,
Fuan. Con todo efo es linda vida,
Lop, Fuerades con gufto aella?’
Fauan. Si, fefror, como llevara

por amparo a Vuecelencia,
Dent. 1. Mejor fe cantara aqul.
Reb, dent. Vaya 4 label una letra

y porque defpierte ; tira

a {u ventana una piedra.
Crefp. A ventana {efralada

va la mufica, paciencia.-
Cant. dent. Las Hores del romeroy

nifa Ifabel, ,

hoy fon flores azules,

y mafana ferin miel.

Lop. Mafica vaya, mas efto

de tirar, es defverguenza,

y a la cafa donde eltoy,

venirfe a dar cantaletas :

pero difimularé

por Pedro Crefpo, y por ella.

Qué travefuras! Crefp. Son mozost

i por Don Lope no fuera, ap.
yo les hiciera. 7uan. Si yo ap.

una rodelilla vieja, ,

que en el quarto de Don Lope

eftd colgada, pudiera ,

facar. . Hace que [e va,
Crefp. Donde vais, mancebo ¢
Puan. Voy & que traigan la cena.
Crefp. Alla hay mozos que la traigan,
Tod. dent. Defpierta, Ifabel, defpicra,
Ifab. Qué culpa tengoyo ; cielos ap.

. C pa-

“f;.'

ap



- E! Alcalde de Zalamea.

para eftar i efto fujeta 2
Lop. Ya no fe puede fufrir,
“porque es cofa muy mal hecha.
Arroja Don Lope la mefa.
Crefp. Pues, y ccmo que lo es.
Arroja Pedro Crefpo la filla.
Lop. Llevéme de mi impaciencia:
no es, decidme , may mal hecho,
que tanto una pierna duela?
Crefp. De efo mifino hablaba yo.
Lop. Pensé que otra cofa era,
como arrojalteis la filla,
Crefp. Como arrojafteis la mefa
ves, N0 tuve que arrojar
otra ccfa yo mas cerca.
Difimulcmos, honor. ap.
Lop. Quicn en la calle eftuviera! ap.
ahora bien , cenar no quiero,
retiraos. Crefp. En hora buera,
Lop. Senora , quedad con Dios.
ifcb. El cielo os guarde.
Lep. A la puerta
de la calle no es mi quarto,
y en ¢I no ¢fta una rodela?
Crefp. No tiene pucrta el corral, ap.
y yo una elpadilla vieja?
Lop. Buenas noches. :
Crefp. Buenas noches:

ap,

encerraré por defuera ap.
3 mis hijos.
Lop. Dexaré .
un poce la cafa quieta, ap.
Ifab. O qué mal, ciclos, los dos
" difimulan gue les pefal ap.

Fnes. Mal el upo porel otro

van haciendo la deshecha.
Cr2fp. Olas mancebo &
Fran. S_for?

Crefp. Aca eftala cama vueftra, T/janf.
Salgn ¢l Capitan 5 Savgento, Chifpa,
y Rebolledo con guitarras,y fol-

c dados.
Rgb. Mdfor ¢ tamos aqui,
¢l fitio es mas oportuno,

tome rancho cada uno.

Chifp. Vuelve la mufica? Reb. Si.

Chifp. Ahora eftoy en mi centro.
Cap. Qué no haya una ventana
entreabierto efta villana!
Sarg. Pucs bien lo oyen alld dentros
Chifp. Efpera. Sarg. Sera 3 mi colta.
Reb. No ¢s mas de hafta ver guien es
Guien llega. Chifp, Pues que, no ves
un ginete de la cofta? ‘
Sale Mendo con adarga , y Nuio.
Mend. Ves bien lo que pafat Nufi: Noy
no veo bien, pero bien
lo efcucho.
Mend. Quien , cielos, quien
elto puede fufiiv! Nu#. Yo.
Mend. Abrira acafo Ifabel
la ventana ! Nufi, S{ abrira.
AMend. No hara, villano.
Niui, No hara.
Mend. Ha zelos, pena cruel!
Bien fupiera  yo arrojar
2 todos & cuchilladas
de aqui: mas difimuladas
mis defdichas han de eftar,
hafta ver §t ella ha waido
culps dllo. Nufi. Pues aqui
nos fentemos, Mend. Bien, asi
eftaré defconocido.
Reb. Puzs ya cl hombre {¢ ha fentados
fi ya no es que fer ordena
alguna ala, que anda en pena
de las caftas que ha jugado,
con {u adarga a cucltas, da
vez alayre. Chifp. Ya él la leva,
Reb. Va una xacara tan nueva,
que corra fungre. Chifp. Si hara.

* Sale Don Lope, y Pedro Cvefpo d u

tiempo con brogueles.
Chifp. Erale cicrto Sampayo,
la flor de los Andaluces,
el Xuque de mayor porte,
y "el Rufe de mayor laftre:
efte, pucs, 4 la Ghillena .
a=
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hallé un dia, Reb. No le calpen

la fecha, que el afonante

quiere que haya fido en lunes.
Chifp. Halld s digo, a la Chillora,

que brindando cntre dos luRes,

ocupaba con el Garlo

la cafa de las azumbres,

E! Garlo, que fiempre fue

en tode lo que le cumple

rayo de tejado abaxo,

porque era tayo fin nube:

%acd la efpada, y 3 un tiempo
un tajo, y reves facude, v
Acuchillanlos Don Lope , y Pedro
) Crefpo.

Crefp. Serfa defta manera.

Lop. Que ferfa asi, no duden.

A etenlos a cuchilladas,y fale Don Lope.

Lop. Huyeron, y uno ha quedado
dellos, que es el que efta aqui.

Sale Pedro Crefpo.

Crefp, Cierto es, que el que queda alliy
fin duda, es algun foldado.

~op. Ni aun efte f= ha de elcapar

{in almagre. Crefp. Ni efte quiero

que quede, fin que mi acero
_la calle le haga dexar.
Lop. Huid con los otros.
€refp. Huid vos, -

que fabreis huir mas bien.
ZLop. Vive Dios, que rific bien, -
Crefp. Bien pelea, vive Dios,

Sale Juan ton efpada.

Fuan. Quiera ¢l ciclo que le tope:
_fefior ; 4 tu lado eftoy,
Lop. Es Pedro Crefpot Crefp. Yo foy:

es Don Lope? '
Lop. Si, es Don Eope:

ue no habiais, no dixifteis,

de falir? qué hazaia es efta?
Crefp. Sean difculpa, y refpuefta
( hacer lo que vos hiciftets.
Lop. Aquefta cra ofenfa mia,

vueftra no. Crefp.No hay que fingir,

Rinen,

que yo he falidod refitr
or haceres compaiia.
Dentro los foldados.
Dert. A dar muerte nos juntemos
a4 eftos villanos. -
Cap. dent. Mirad.
Salen todos.

Lop. Aqui no eftoy yo? clperad;

de qué fon eftos extremos?

~Cap. Los foldados han tenido

(porque fe eftaban holgande

en efta calle, cantando

fin alboreto, y ruido)

una pendencia, y yo foy

quien los eftd deteniendo.
Lop. Don Alvaro, bien entiendo

vueftra prudencia 3 y pues hoy

aquefte lugar efta

en ojeriza, yo quiero

efcufar rigor mas fiero;

y pues amanece ya,

orden doy, que en todo el dia,

para que mayor no fea

el dano, de Zalamea

faqueis vueltra compaiiia s,

y eftas cofas acabadas, /: -

no vuelvan a fer, porgue K

otra vez la paz pondré, NFenat

vive Dios, a cuchilladas.
Cap. Bigo que por la mufiana

la compania haré marchar.
“La vida me has de coftar,

hermofifima villana.
Crefp. Caprichudo es el Don Lope,
 ya harcmoes migas los dos.  ap.
Lop. Venios conmigo VoS :

y folo ninguno os tope. Vanfe.
Salen Mendo , y Nuho herido.
Mend. Es algo, Nufo, la herida?
Nwit. Aunque fuera menor , fuera
de mi muy mal recibida,

y mucho mas que quificra.
AMend. Yo no he tznido en mi vida
mayor pena, ni trifteza, ,

Cz Nuz,

ap.
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N32.Y o tampoco.Mend.Que me enoje
es julto; qué {u fiereza
luego te dié en la cabeza!
N uii, Todo efte lado me coge. T ocan.
Alend. Qué es eto? Nuii.La compaiia,
que hoy (e va.
Mend. Y es dicha mia,
pucs con efo cefaran
los zelos del Capitan.
‘N, Hoy fe ha de ir en todo el dia,
Salen el Capitan, y el Sargento.
Cap. Sargento , vaya marchando,
antes que decline el dia,
con toda la compahia,
y con prevencion, que quando’
fe efconda en la efpuma fria
de} oceano Efpaiiol
efe luciente farol,
en efe monte le efperoy
porque hallar mi vida quiero
hoy en la muerte del fol.
Sarg. Calla, que efta aqui un figura
~del lugar. Mend Pafar procura,
fin que eptienda mi triltezas
no mueftres , Nuilo , flaqueza.
N % Puedo yo moftrar gordura? Vanf.
Cap: Yo he de volver al ‘lugar,
porque tengo prevenida =
una criada, a mirar
fi puedo por dicha hablar
2 aquefta hermofa homicida ¢
dadivas han grangcado,
que apadrine mi cuidado,
Sarg. Pues, fefor ; {i has de volver,
mira que habras menefter
volver bien acompaiado, .
porque 21 fin, no hzy que fiar
de villanes Cap. Ya lo s¢;
algunos puedes nqmbrar, .
que vucivan conmigo. Sarg. Hare -
quanto me gquicras mandar.
Pero fi acafo volvicfe
Don Lope, y te conociefe
al volver? Cap. Ele temor

Zalamea.

‘quifo tambien que perdiefe

en efta parte mi amor.

Que Don Lope fe ha de ir
hoy tambien a prevenir

todo el tercio a Guadalupe,
que todo lo dicho fupe,
yendome ahora i defpedir

dél, porque ya el Rey vendra,
que puefto en camino efta.

Sarg. Voy , lener , & obedecerte.
Cap. Que me va la vida advierte,
Sale Rebelledo.

Reb. Senor , albricias me da.
Cap. De qué han de fer, Rebolledo?
Reb. Muy bien merecerlas puedo,
pues {olamente te digo,
Cep.Qué? Reb.Que ya hay un enemigo
~menos a quien tener miedo.
Cap. Quien es? dilo prefto. Reb. Aquel
mozo, hermano de Ifabel;
Don Lope fe le pidié
al padre, y ¢l fe le did,
y va a la guerra con él.
En la calle le he encontrado
muy galan, muy alentado,
mezclando 3 un tiempo, fefiors
rezagos de .labrador,
con primicias de foldado:
De fuerte, que el viejoes ya
quien pefadumbre nos da.
Cap. Todo nes fucede bien,
y mas fi e ayuda quicn
efta efperanza me da
de que efta noche podré
hablarla. Reb. No pongas
Cap. Del eamino volverd,
que ahora es razon que acuda
a la gente que fe ve
ya marchar; los dos feréis
los que conmigo vendréis. Pa/
Reb. Pocos fomos , vive Dios,
aungue vengan otres dosy
Olros quatro, y otros {cis.
Chip. Y yo, fi tu has de volver

alla,

duda.
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alld, qué tengo de hacer?
pues no eftoy fegura yo,
{i da conmigo ¢l que did
al Barbero que cofer. .
Reb. No sé¢ qué he de hacer de t1:
no tendras animo, di,
de acompanarme ¢ Chifp. Pues not
veftido no tengo yo,
animo , y csfuerzo? Reb. Si,
veltido no faltara,
que ahi otro del page efta
de gincia, que fe fue.
Chifp. Pues yo plaza pafaré
con ¢l Reb. Vamos, que fe va
la bandera. Chifp. Y yo veo ahora
porque en el mundo he cantado,
que el amor del foldado
no dura un hora. :
Vanfe , y falen Don Lope s y Pedro
- Crefposy Fuan, [u bije.
Lop. A muchas cofas os foy
en extremo agradecidos
pero fobre todas, efta
de darme hoy a vueftro hijo
para foldado, en el alma
os la agradezco, y eftimo.
Crefp. Yo os le doy para criado.
Lop. Yo os le llevo para amigo,
que me ha inclinado en extremo
fu defenfado, y fu brio,
y la aficion a las armas.
F#an. Siempre a vuefiros pies rendido
me tendréis, y vOs veréis
de la mansra que os firvo,
procurando obedeceros
en todo, Cre/p. Lo que os fuplico,
es, que perdoneis, fefior,
fi no acertars a ferviros,
porque en el ruftico eftudio,
adoude rejas, y trillos,
palas, .azadas, y- bicldos
fen nueftros mejores libros,
no habra podido aprender
lo que en lus palacios ricos

enfena la urbanidad
politica de los figlos,
Lop. Ya cue va perdiendo el fol
la fuerza, irme determino,
Juan. Veiré i viene, {eiiors
la litera.
Salex Ines, y Ifabel.
Ifab. Y es bien iros,
fin que os defpidais de quien
tanto defea ferviros? ‘
Lop. No me fucra, {in befaros
la= manos, y fin pediros
que liberal perdoneis .
un atrevimiento digno
de perdom, porque no el premio
hace el dén, fino el fervicio,
Efta venera, que aunque
efta de diamantes ricos
guamecida, llega pobre.
a vueftras manos, fuplico
que la tomeis, y traigais
por patena en nowmbre mio,
Ifab. Mucho fiento que penfein
con tan generofo indicio,
que pagais el hofpedage,
pues de honra , que recibiinos,
fomos los deudores. Zecp. Efto
no es paga, fino cariio. '
Ifab. Por carifio, y no por paga,
folamente la recibo :
a mi hermano os encomiendoy
ya que tan dichofo ha fido,
que merece ir por criado
vueftro. Lop. Otra vez os afirmo,
que podeis defcuidar dél,
que va, {efiora, conmigo,
Sale Juan.
7ran. Ya efta la lteera puelta.
Lop. Con Dios os quedad.
Cre/p. El mifmo Lo
~ os guarde, o
Lop. Ha baen Pedro Crefpo! -
Crefp. Ha feior Don Lepe invicto!
Lop. Quien os dixera aquel dia
prIs

Va/é.
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primero que aqui nos vimos,
que habiamos de quedar
para fiempre tan amigos ?
Crefp. Yo lo dixera, f{efior,
fi alli fupiera » al oiros,
que erais. '
Lop Decid por mi vida,
Crefp. Loco de tan buen capricho.
Vafe Don Lope.

En taato que fe acomoda
el fefior Don Lope, hijo, -
ante tu prima, vy tu hermana,
efcucha lo que te digo.
" 'Por la gracia de Dios, Juan,
eres de linage limpio

mas que el fol, pero villano;

Io uno, y lo otro tedigo:
aquello, porque no humilles
tanto tu orgullo, y tu brioy
que dexes, defconfiado,

de afpirar con cuerdo arbitrio

a fer mas: lo otro, porque

no vengas defvanecido

a fer menos; igualmente

ufa de entrambos defignios

con humildad , porque fiende
humilde, con recto juicio
acordaras lo mejor;

y como tal, en olvido

pondras cofas, que f{uceden

al revés en los altivos. o
Quantos , teniendo en el mundo
algua defecto configes:
.le.han borrado, por humildes;
'y quantos, que no han tenido
dcfecto, fe le han hallado,

por eltar cllos mal viftos!

S¢ cortés {obremanera,

sé liberal, .y, partido, ,
que el fombrero, y el dinere
{on los que hacen los amigos,

y no vale tanto el oro;

‘que cl fol engendra en cl Indio
fuelo, y que confume el mar, -

Alirfeya.

como fer uno bien quifto.

Ne hables mal de las mugeres;
lIa mas humilde te digo

que es digna de eftimacion,
porque, al fin, dellas nacimos.
No rifias por qualquier cofa,
que quando en los pucblos mire
muchos que & redir fe enfefan,
mil veces entre mi digo:
Aquefta efcuela no es

la que ha de fer, pues colijo,
que no ha de enfenarfe un hombre
con deftreza, gala, y brio

a. refir , fino A por qué

ha de refir, que yo afi"mo,

que {i hubiera un maeftro folo
que enfefidra prevenido,

.no el como, el porqué {fe rifay
todos le dieran fus hijos:

Con clto, y con el dinero

que llevas para el camino,

y para hacers en llegando

de afiznto s un par de veftidoss
el amparo de Don Lope,

y mi bendicion, yo tio

en Dios, que teagn de verte
en otro peefto : 3 Dios, hijos
que the enternezco en hablarte.

J#an. Hoy tus razones ‘imprimo

en el corazon, adende

vivirin , mientras yo vivo:
Dame ‘tu mano j y tu, hermand,
los brazos, que ya ha partido
Don Lope, mi f{efior, y €5
fuerza alcanzarlo. Zfab. Los mios
bien quificran detenerte.

7Fuan.Prima, d Dios, /nes.Nada te digo

con la voz 5 porgue los ojos
hurtan 1 la'voz fu ofivio:

i Dios. Cre/p. Ea, véte prefto,
que cada vez que te miro,
ficnto mas el que te vayas, :
y ha de fer 5 perque lo he dicho.

Fuan. El ciclo con tedos quede. Pafe.

Crefp.
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Crefp El cielo vaya contigo.
Ifap. Notable crueldad has hecho !
Crefp. Ahora que no le miro,
hablaré mas confolado :
Qué habia de hacer conmigo,
fino fer toda fu vida
va holgazan, un perdido?
Vayafe a fervir al Rey.
Ifab. Que de noche haya falido
me pefa & mi. Crefp. Caminar
de nochz por el eltio,
antes es comodidad,
que fatiga, y es precifo
que & Don Lope alcance luego
al inftante. Enternecido
me dexa, clerto, el muchachos ap.
annque en publico me animo,
Ifzh. Entrate, fefior , en Ycafa.
Ines. Pues fin foldados vivimos,
eftemonos otro poce
gozando A la puerta el frio
viento que coire, que luego
faldrdn por ahi los vecinos.
Crefp. A 1a verdad, no entro dentro,
" porque defde aqui imagino,
como el camino blanquea,
que veo A Juan en el camino.
Incs, facame a elta puerta
afiento.Znes Aqui eftaun banquillo;
Ifeb. Efta tarde diz que ha hecho
Ia villa eleccion de oficios. "
Crefp. Siempre aqui por ¢l agofto
fe hace.
Sientane , falen el Capitan , Sargento,
Rebolledo , Chifpa, y Soldados.
= €ap. Pi{ad fin rutdo: o
Liega, Rebelledo, tu,
y da a la ¢riada avifo
de que ya eftoy en la calle.
Reb. Yo voy : mas qué es lo que miro!
a fu puerta hay gente, Sarg. Y yo
en fos reflexo. s y vifos,
que la luna hace, en el reftro,
que es Ifabel, imagino,

elta. Cap. Ella cs ; mas, que la luna,
el corazom me lo ha dicho.

A bucna ocafion llegamos,

{i ya una vez que venimos,

nos atrevemos a todoy

buena venida habra fido.

Sarg. Eitas para oir un confejo ?

Cap. No. Sarg. Pues ya no te le digos
intenta lo que quifieres,

Cap. Yo he de liegar, y atrevido -
quitar a Ifabel de alli; _
vofotros a un tiempo mifmo
impedid & cuchilladas
el que me figan. Sarg. Contigo
venimos , y a tu orden hemos
de eftar,

€ap. Advertid y, que el fitio
donde habemos de juntarnos,
¢s efe monte vecino, '
que eftd i Ja mano derecha,
como falen del camino.

Reb. Chifpa? Chifp. Qué?

Reb. Tén cfas capas,

Chifp. Que es del refiir, imaginoy
la gala ¢l guardar la ropa,
avnque del nadar fe dixo.

Cap. Yo he de Hegar el primero.

Crefp. Harto hemos gozado el fitig,
entrémonos alla dentro.

Cap. Ya es tiempo , llegad, amigos,

Ifab. Ha wraidor ! fefior, qué es efto?

Cap. Es una furia, un delirio
de amor,

, Lievala, y vafe.

Ifab. dent. Ha traidor! Sefior 3

Crefp. Ha cobardes!

Ifzb. dent. Padre mio 2

Iwnes. Y o quiero aqui retirarme. Va/m

Crefp.Cemo echais de ver (ha impios!)
que eftoy {in efpada, aleves,
falfos, y traidores? Keb Idos,
fino quereis que la muerte
fea el wluimo caftigo.

Cre/p. Qué importara, i efta muerto

Jni
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mi honor, el quedar yo vivo?
Ha quien tuviera uaa elpada,
porque fin armas feguirlos
es en vano; y fi briofo
a ir por ella me aplico,
los he de perder de vifta:
qué he de hacer, hados efquivos?
que de qualquicra manera
es uno folo el peligro.
Salz Ines con la efpada.
Ines. Ya ticnes aqui la efpada. P afe,
Crefp. A buen tiempo la has traido:
ya tengo honra, pues tengo
efpada con que feguiross
foltad la prefa, traidores,
cobardes 5 que habeis cogido,
que he de cobrarla, 6 la vida
he de perder. Sarg. Vano ha fido
tu intento , que émos suchos.
Crefp. Mis males fon infinitos;
y rifen todos por mij
pero la tierra que pifo:
me ha faltado, .
Reb. Dadle muerte.
Sarg. Mirad 5 que es rigor impio
quitarle vida, y honor;
mejor cs en lo efcondido
del monte dexarle atado,
porque no lleve el avifo.
Dent. I[ah. Padre , y fefor.
Crefp. Hija mia.
Reb. Retirale como has dicho.
Crefp. Hija, folamente puedo
feguirte con mis fufpiros. Llevanie,
Ifab, dent. Ay de mi! ’
. Sale Fran.
7uan. Qué trifie voz'!
Dent. Crefp. Ay.de mi!
7uan. Mortal gemido !
A la entrada de efe morte
€ayd mi rocin conmigo,
veloz corricndo 5 y yo ciego
poi la maleza l= figo.
Triftes voces 3 una parte, '

Cae.

de ®nlamea. ,

i otra wiferos gemidos
efcucho, que no conozco,
porque llegan mal diftintos. -
Dos necefidades fon
las que apellidan a gritos
mi valor; y pues iguales,

A mi parecer , han fido,

y uno es hombre, otro muger,

a feguir efta me animo,

que asf obedezco 2 mi padre
en dos cofas que me dixo,
refiir con buema ocafion,
y hoarar la muger, pues miro
que asi honro las mugeres,
y con buena ocafion rifio.

JORNADA TERCERA.

Sale ffabel llorando.
Ifsb. Nunca amanezca a mis ojos
la luz hermofa del dia,
" porque a {u fombra no tenga
verguenza yo de mi mifma:
O tu de tantas eltrellas
primavera fugitiva, ...
no des lugar -a la aurora,
que tu azul.campaha pifas
para que con rifa, y laato
berre tu apaci'ole viftas
y ya que ha de fer, que fea
con llanto, mas no con rifa.
Detente , 0 mayor (Planeta, .
mas tiempo en la efpuma fia
del mar, dexa que una vez.
~dilate la noche efquiva
fu tremulo imperio, dexa,
que de tu deidad fe diga,
atenta & mis ruegos, que es
voluataria , y no piecifa.
Para qué quieres falir
a ver en la hiftoria mia
la tnas enorme maldad,
12 mas fiera tirania,
que en venganza de los hombres
quic~

v
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quiere el cielo que fe cforiba?l
Mas (ay de mil) gque parece
ue es crueldad tu ciranis;
pues defde que te he rogado
que te dernviefes, miran
mis cjos ta faz hermofa
defcollarfe por encima
de los montes (ay de mil)
que acofada, y perfeguida
de tantas penas, de taatas
anfias, de tantas impias
for:unas, contra mi honor
fe han conjurado tus iras.
Qué he de hacer? donde he de 118
fi a mi cala determinan
volver mis erradas plantas,
fera_dar nueva mascilla
d un anciano padre mios
que otro bien , otra alegria
no tuvo fino mirafe
‘en la clara luna limpia.
de mi honor, que hoy defdichado
tan torpe mancha le eclipfa.
Si dexo por fn refpeto,
y mi temor , afligida,
de'vmver a calay, dexo
abicrto el pafo 3 que digan
que fui complice en mi infamia,
y ciega, ¢ inadvertida
vengo a hacer de la inocencia
acreedora a la malicia. ;
Qué mal hice! qué mal hice
de elcaparme fugitiva
de mi hermano! No valiera
mas , que {u colera altiva
me diera la muerte, quando
llegé a ver la fuerte mia?
Llamarle quicro, que vuelva
con {afia mas vengativa,
y me dé muerte ; confufas
voces el eco repita,
dicicndo,
Dentro Crefpo.
Crefp. Vuelve & matarme,

ferds piadofo homicila,
que no os piedad el dexar
3 un defdichado con vida.

Ifub. Qué voz es efta, que mal
pronunciada, y poco oida
no {e dexa conocer?

Crefp. Dadme muesrte, {i os odliga
fer piadofos. I/zb. Ciclos , cielos,
otro la mucrte apellida, '
otro de(dichado hay mas,
que hoy a pelar fuyo viva:
mas qué es lo que ven mis ojos !

Defeubrefz Crefpo atada.

Crefp. Si piedades folicita
qualquiera que aquefte mionte
temerofamente pifa, ,
llegue & dar muerte : mas, cielos

ué es lo que mis ojos miran?

Ifzb, Atadas atras las manos
3 una rigurofa encina.

Crefp. Enterneciendo los cielos
con las voces que apellida,

Ifab. Mi padre efta.

Crefp. Mi hija viene.

Ifab. Padre, y fefior. Cre/p. Hija mia,
llegate, y quita eftos lazos.

Ifab. No me atrevo , que {i quitan
los lazos que te aprifionan
una vez las manos mias,
no me atreveré, feior,

A contarte mis de{dichas,

a referirte mis penas,

porque fi una vez te miras

con manoss y {in honor,
¢ darin muerte tus iras,

y quiero, antes que las veas,

referirte mis fatigas.

Crefp. Detente, Ifabel, detente,
no profigas, que deldichas,
Ifabel, para contarlas,
no es menefter referirlas. ,

Ifab. Hay muchas cofas que fepas,
y es forzofo, que al decirlas,

tu valor fe irrite, y quieras
veie-
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vengarlas antes de oirlas,
Eftaba ancche gozande

la feguridad tranguila,

que al abrigo de tus canas
mys afios me prometian,
quando aquellos embozados
traidores, que determinan
que lo que.el honor defiende,
“e! atrevimiento rinda,

me robaron ; bien asi,

como de los pechos quita
carnicero hambriento lobo

a la fimple corderilla.

Aguel Capitan, aquel
huefped ingrato, que el dia
primero intreduxo en cafa
tan nunca elperado cifma

de traiciones, y cautelas,

dc pendencias, y rencillas,
fue el primero que en fus brazos
me cogid , mientras le hacian
efpaldas otros traidores, .

que la bandera militan.
Anquefle inmm:z%dc\; ecu!fo.
monte , que efta a la {alida
de! lugar, fue {u fagrado:
quando de la tirania

no fon fagrades los montes?
Aqui agena de mi mifma

dos veces me miré, quzmdo
aun fu voz, que nie {egoias
me dexd, porque-ya el viento,
4 quien tus zcentos fias, ’
con la diffancia, por puntos
adelgazandofe 1baj

de fuerte, cue las que cram
antes razones diftintas,

no eran voces, {ino ruido;
luego en el viento efparcidas,
no cran voces, {ino ecos

de unas. confufas noticias;
como aquel que oye un clarin,
que quando dél {c retiras

le queda por mucho rato,

fino el ruido, la roticia.

El traidor, puesy en mirando
que ya nadie hay que le figa,
que ya nadie hay que me ampare;
porque hafta la luna mifma
ocultd entre pardas {ombras,

0 cruel , O vengativa,

aquella (ay de mi!} preftada
lnz que del fol participa;
pretendi6é (ay de mi otra vez,
y otras mil!) con fementidas
palabras bufcar difculpa

a fu amor: A quien no admira
querer de un inftante 3 otro
hacer la ofenfa caricia?

Mal haya el hombre, mal haya
el hombre que folicita

por fuerza ganar un alma,
pues no advierte, pues no mira,
que las vitorias de amor,

no hay trofeo en que confiftan,
fino en grangear el carifio

de la hermofura que eftiman,
porque querer fin el alma

una hermofura ofendida,

es querer d unma muger

hermofa , pero mo viva,
Qué ruegos, qué fentimientos,
ya de humildey ya de altiva,
no le dixet pero en vano,

‘pues (calle aqui la voz mia)

foberbio (enmudezca el llanto )
atrevido (el pecho gima)
defeortes (lloren los vjos).. .
fiero (enfordezea la envidia)
tirano ( falte el alicnto)
ofado (luto me vilta)
y fi lo que la voz ycrra,
tal vez con la accion fe explicay
de verguenza cubro el roftro,
de empacho lNoro ofendida,
de rubia tuerzo las midnos,
el pecho rompo de ira;
enttende tu las acciones,

pucs
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nes no hay voces que lo digan:

bafte decirs que 4 las gucjas
de los vientos repetidasy '
en que ya no pedia al cielo
focorro , fino jufticta,

falié el alva, y con el alva,
trayendo la luz por guia,
fenti ruido cntre unas ramasy
vuelvo & mirar quien feria,

y veo & mi hermano (ay cielos!)
quando, quando ( ha fuerte impial)

llegaron a un defdichado
“los favores mas aprifa?
El i la dudofa luz,
que, fi no alumbra, ilumina,
reconoce el dafio, antes
que ninguno fo le diga,
que fon linces los pefares,
ue penetran con la vifta,
Sin_ hablar palabra, faca
el acero que aquel dia
le cenifte; el Capitany
que el turdo focorre miza
en mi favor, contra el fuyo
faca la blanca cuchilla:
cierra el ugo con el otro,
efte repara, aquél tira,
Y yo. en tanio gue los dos
genersfawente lidian,
viendo temerofa , y trifte,
que mi hermano no fabia
fi -tenia culpa, O no,
por no aventurar mi vida
en la difculpa, la efpalda
vuelvo, y por la entretexida
maleza del monte huyos
pero ro con tanta prifa,
que no hiciefe de unas ramas
intrincadas celofias,
porque defeaba, fefor,
faber o mifine que huia.
A poco rato, mi herinano
dié al Capitan una herida;
cayd , quifo alegundarle,

quando los gue va venian
bufcando a {u Capitan,

en fu venpganza fe irritan.
Quicre defenderfe; pero
vicado que era una quadriila,
cosre veloz , to le Gguen,
porque tedos determinan

nas acudic al remedio,

ue A la venganza que incitan.
En brazos al Capitan
volvieron hacia la villa,

fin mirar en fu delito,

que en las penas fucedidas,
acudir determinaron
primero & la mas precifa.
Yo, pues, que atenta miraba
eslabonadas, y afidas
unas anfias de otras anfias,
ciega, confufa, y corrida,
difcurri, baxé, corri,
fin luz, fin norte, fin guia,
monte , llano, y efpelura,
hafta que a tus pies readida,
antes que me d¢s la muerte,
te he contado mis defdichas¢”
ahora que ya las fabes,
rigurofamente anima
contra mi vida el acero,
el valor contra mi vida,

‘que ya para quc me fmatesy

aqueftos lazos te quitan

mis manos, algunos dellos
mi cuello infeliz opriman,

Tu hija foy, fin honra eftoy,
y tu libre, folicita

con mi muerte tu alabanza,
para que de ti fe diga,

que por dar vida a ta honor,
difte la muerte 2 tu hija.

Crefp. Alzate , Iabel , del fuelo,

no, no cftés maz de rodillas,
qie 3 no huber cltos (ucelos
que atormenten; y que aflijany
ociofas fueran las penas,

D2 fin
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fin eftimacion las dichas: quando vengarme imagino,
para los hombres fe hicieron, me hace duefio de i honor
v es menefter que fe impriman la vara de la jufticia!l
con valor dentro del pecho: Como podré delinquir
Ifabel, vamos aprifa, ~ yo, fi en efta hora mifma
démos la vuelta 2 mi cafay me ponen @ mi por Juez
que efte muchacho peligra, para gue otros no delinquant
y hemos menefter hacer Pero cofas como aqueftas,
diligencias exquifitas no fe ven con tanta prifa.
por faber dél, y ponerle En extremo agradecido
en falvo. I/ab. Fortuna mia, eltoy 3 quien folicita .
0 mucha cordura, 6 mucha honrarme. Efir, Veni a la cala
cautela es efta. Crefp. Caminas del Concejo, y recibida
vive Dios, que fi la fuerza, la polefion de la vara,.
y necefidad precifa hareis en ‘la caufa mifma
de curarfe, hizo volver averiguaciones.
2l Capitan A la villa, : Crefp. Yamos: ,
que pienfo que le efta bien d tu cafa te retira,
moritfe de aquella herida, Ifab. Duelafle el cielo de mi:
por efcufarfe de otra, . yo he de acompanarte. Cre/p. Hijas
y otras mils que el anfia mia ya tencis el padre Alcalde,
no ha de parar, hafta darle él os guardara jufticia. V anfe.
la muerte: ea, vamos, hija, Sale el Capitan con venda, como heridey
a nueftra cafa. -y el Sargento. '
Sale el Efcribano. Cap. Pues la herida no era nada,
Efer. O fefior R por qué me hicifteis volver
Pedro Crefpo, dadme albricias. aqui ¢ Sarg., Quien pudo faber
Crefp. Albricias? de qué, Eferibanot lo que era antes de curada?
fer. E1 Concejo aquefte dia : Ya la cura prevenida
“os ha hecho Alcalde, y tencis kemos de confiderar,
para eftrena de jufticia ) que no es bien aventurar
dos grandes acciones hoy; hoy la vida por la heridas
la primeray es la venida : No fuera mucho peor, ‘
del Rey , que cltara hoy aqui, que te hubieras defangrado?
O mafiana en todo el dia, Cap. Pucflo que ya cftoy curades
fesun dicen ; cs la otra, - detenernos fera error:
quc ahora han traido a4 la villa ~  vamonos, antes gue corra
“de fecreto unos {oldados voz de que eftamos aquit
4 curarle con gran prifa ' eftan ahi los otros? Sarg. Sk
4 aquel Capitan, quc ayer ~ Cap. Pues la fuga nos foccrra
tuvo aqui {u compadiiaj del riefgo deltes villincs,
¢l mo dice quien le hirid; que fi e llega a faber
pero fi elto fe averigna, que eftoy agui, habra de fer
terd una gran caufa, Crefp. Cielosy  fuerza apclar 4 las manos.

Sa-

.
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Sale Rebolledo.
Reb. La jufticia aqui fe ha entg‘ado.
Cap Qui tiene que ver conmigo
jufticia ordinaria? Reb. Dige,
que ahora hafta aqui ha llegado.
Cap. Nada me puede 3 mi eltar
mejor , llegando A faber
que eftoy aqut, y no temer
i la gente del lugar;
que la jufticia es forzolo
remitirme en efta tierra
a mi Confejo de guerra;
con que, aunque el lance es penofos
~ tengo mi feguridad.
Reb. Stn duda , e ha querellado
el villano. Cap. Efo he penfado.
€refp. dent, Todas las puertas tomad,
y no me falga de aqui
foldado , que aqui eftuviere,
y al que falirfe quificre,
matadle. Cap. Pues come asi
~ entrais ¢ mas qué es lo que veo!
Sale Pedro Cyefpo con vara , y los mas
que puedan con él,
Crefp. Como no? A mi parecers
ta jufticia ha menefter
~ mas licencia, a2 lo que creo?
Cap. La jufticia y quando vos
de ayer aca lo feais,
no tienc s fi lo mirais, .
que ver conmigo. Cre/p. Por Dios,
fehor , que no os altereis,
que folo a una diligencia
vengo, con vueftra licencia,
aqui, y que folo os quedeis
importa. Lap. Salios de aqui.
Cref;ﬂ. Salios voiotros tambien:
con cfos foldados tén
gran cuidado. Efir, Harélo asi,
Fanfe los labradores 5 y foldados,
Crefp. Ya que yo, como juilicia,
me vali de {u refpeto
para obligaros a oirme,
la vara a efta parte dexo,

y como un hombre no mas,
deciros mis penas quicro.
Arrvima la vara,

Y puefto que eftamos {olos,

feior Don Alvaro, hablemos

mas claramente los dos,

fin que tantos fentimientos,

como han eftado encerrados

en las carceles del pecho,

acierten d quebrantar

las prifiones del filencio.

Yo foy un hombre de bien,

que a eflceger mi nacimiento,

no dexara, es Dios teftigo,

un efcrupule, un defecto

en mi, que fuplir pudiera

la ammbicion de mi defeo.

Siempre aca entre mis iguales

me he tratado con refpeto,

de mi hacen eftimacion

el Cabildo, y el Concejo,

Tengo muy baftante hacienda,

porque no hay, gracias al ciclos

otro Labrador mas rico

en todos aqueftos pueblos

de la comarca; mi hija

fe ha criado » & lo que pienfo,

con la mejor opinion,

virtud, y recogimiento

del mundo ; tal madre tuvo,

tengala Dios en el cielo,

Bicn pienfo que baftara,

fefior, para abono defto,

el fer rico, y mo haber quien

me murmure ; {er modefto,

y no haber quicn me baldones

y. mayormente vivicndo,

en un lugar corto, donde

otra falta no tencmos

mas, que decir unos de otros

las faltas 5 y los defectos,

y pluguiera a Dios, feiior,

que {e quedara en faberlos.

Si es may hermofa i hija,
dis
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diganlo vueftros extremos,
aungue pudiera, al decirlo,
con mayores {entimicntos
Horar: feftor, ya efto fue’

mi- def{dicha, vo apuremos

toda la ponzoha al vafo,
quedefe algo al fufrimiento.
No hemos de dexar , {énor,
{alirfe con todo al tiempo,
algo hemos de hacer nofotros:
para encubrir fus defectos,

Efte ya veis fi es bien grande;
pues aunque encubrirle quicro,
“no puedo, que fabe Dios, -
que a poder eftar fecretos

y fepultado en -mi mifmo,

no viniera 4 lo que vengo, -
que todo efto remitiera,

por no hablar, al {ufiimiento.
Defeando , pues, remediar
agravio tan manifiefto,

bufcar remedio a mi afrenta,
es venganza, no es remcdio:
y vagando de uno en otro,
uno folamente advierro, ;
que 2 mi me efta bien, y a vos
no mal; y ess que defde luego
os tomeis toda mi hacienda,
fin que para mi fuftento,

ni el de mi hijo, & quien yo
traeré & echar d los pies vueitros,
referve un maravedi, ‘
fino quedarnos pidiendo
limofna s quando no haya

otro camiuno, otro medio

con que poder {uftentarnos.

Y fi quercis defde luego -
foner;una,s, y un clavo

oy a los das, v vendernos,
fera aquefta cantidad :
mas del dote que os ofrezco.
Reftaurad una opinion

que habeis quitado s no creo
que destuzcais vueltyo honor,

de Zualamea.

porque los merecimientos
que vucftros kijos, fetior,
perdieren, por fer mis nictoss '
ganarin con mas ventajas
fefor, por fer hijos vueftros.
En Caftilla, el refran dice,
que el caballo (y eslo cierto)
llevala filla. Mirad

De rodillas.
que i vueftros pies os lo rucgo
de rodillas, y llorande
{obre eftas canas, que el pecho,
viendo nieve, y agua, pienfa
que fe me eftan derritiendo.
Qué os pido? un honor os pido,
que me quitafteis vos mef{mo;
y con fer mio, parece,.
fegun os le eftoy pidiendo
con humildad , que no es mio
lo que os pido, fino vaeftro s
mirad que puedo tomarle
por mis manos, y no quieros
fino que vos me le deis.

" Cap. Ya me falta el fufrimiento:

vi¢jo canfado, y prolixo, - -
agradeced, que no os doy
la muerte 3 mis manos oYs
por vos, 'y “por vueftro hijos
porque quiero que debais

no andar con vos mas cruel.
1 la beldad de Ifabel.

Si vengar folicitais:

por armas vacftra opinion,
poco tengo que temer;

fi por julticia ha ge fer,

no teneis jurifdiccion.

Crefp. Qué 5 en fin, no os mueve mt

“ llanto 2

Cap. Llanto no fe ha de creer

de viejo, nifto , y tnuger.

Crefp. Qué no pueda dolor tanto

mereceros un confuelo?

Cap. Qué mas confuelo quereis,

pues con la vida volveis?

Crefp.
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Crefp. Mirad, que echado en el-duelo
mi honor A voces os pido.

Cap. Qud enfado!

Crefp. Mirad que foy
Alcalde en Zalamea hoy.

Cep. Scbre mi no habeis tenido
jurifdiccion s el Concejo
de Guerra enviara por mi.

Crefp. En efo os refolveis? Cap. Siy
caduco, y canfado vicjo.

Crefp. No hay remedio?.

€ap. E1 callar
es ¢l mejor para vés.

Crefp. No otro ¢ Cap. No.

Crefp Pues juro a Dios,

Levantafe.

~ que we lo habeis de pagar:
ola. S T oma la vara.

Efcr. dent. Sehor? Cap. Qué querrdn
eftos villanos hacer?

7 Salen los labradores.

Efir. Quc es 1o que mandas?

€refp. Prender
mando al feftor Capitan.

Cap. Bucnos {on vueftros extremos
con un hombre como yo,
¥ cu fervicio del Rey , no
fe puede hacer. Crefp. Probaremos:
de aqui, fi no es prefo, & mucrto,
no {aldréis. Cap. Yo os apercibo,
que foy un Capitan vivo, '

Crefp. Soy yo acafo Alcalde muerto?
daos al inftante 3 prifion.

Cap. No me puedo definder
fuerza es dexarme prender;
al Rey defta {inrazon
me quejaré. Crefp. Yo tambien
de elotra; y aun bien, que eftd
Cerca de aqui, y nos oird
a los dos: dexar es bien
efa efpada. <ap. No es razaon,
que, Cap, Como no, f1 vais prefo?

Cap. Tratad con refpeto. Crefp, Efo
efta muy puclio en razon:

con refpero le ilevad

a las cafas, en efeto, .

del Concejo s ¥y con refpeto

ua par de grillos le echad,

y una cadena, y tened

con refpeto gran cuidado,

que no hable 3 ningun foldadog

y a todos tambien poned

en la carcel, que es razon,

y a parte, porque defpues,

con refpeto y a todos tres

les tomen la confelion :

y aqui para entre los dos,

{i hallo harto pafio, en efito,

con muchifimo refpeto

os he de ahorcar; juro 3 Dios.
Cap. Ha villanos con poder! Fanfe.
Salen Rebolledo s Chifpa o ¢l E fcribanoy

Crefpo-

Efcr. Efte page . elte foldado

fon 3 los que i cuidado

folo ha podido prender,

que otro fe pufo en huida.
Crefp. Efte el picaro es que canta,

con un pafo de garganta,

no ha de hacer otro en fu vida.
Reb. Pues qué delito es , {ehor,

el cantar? Cre/p.Quees virtud ficnto,

y tanto, que uwa inftrumento

tengo en que canteis mejor:

refolvecs a decir.
Reb. Qué? Crefp. Quanto anoche pafé,
Reb. Tu hija, mejor que yo,

lo fube. Crefp. O hus de morir:
Chijp. Rebolledo , determina )

negarlo punto por punto,

feras, 1 niegas, afunto

para una X:’zcar'dndiﬂa

que cantaré. Crefp. A vos defpues

quien otra os ha de cantar?
Cbifp. A mi no me pucden dar

termento. Crefp. Scpamos, pues,

porquét Chifp. Efo es cofa afentada,

Y que no hay ley que tal mande,

- Crefp.
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Crefp. Qué caufa teneis?

Chifp. Bien grande.

Crefp. Decid qual 2

Chifp. Eftoy prefada.

Crefp. Hay cofa 1nas atrevida !
mas la celera me inquieta:
no fois page de gineta?

Chifp. No, fefior, fino de brida,
Crefp. Refolveos & decir

vueftres dichos. Chifp. Si, diremos,
y aun mas de lo que {abemos,
que peor ferd morir.

Crefp. Efo efcufard los dos

del tormento. Chifp. Si es asi,
pues para cantar naci,

no es efta Ifabel? es llanos
pues qué gfpero?
Saca la daga.

Ines. Primo ? [/zb. Hermano,

qué intentas? Fuan. Vengar asi
la ocafion en que hoy has puefto
mi vida, y mi honor.

Ifuzb Advierte.
Fnan, Tengo de darte la muerte,

viven los cielos,
Sale Crefpo.

Crefp. Qué es efto?
Fuan. Es fatisfacer 5 fefior,

una injuria, y es vengar
una ofenfa, y caftigar.

he de cantar, vive Dios: Canta. Crefp. Bafta, bafta, que es error

tormento me quieren dar.

Reb. cant. Y qué quieren darme & mi? Fuan, Qué es lo i
Crefp. Delante ast de mi hoy,

Crefp. Qué haceis?
Chifp. Templar defde agqui,
pues que vamos a cantar. FVanfe.
. Sale fuan.
7#an. Defde que al traidor heri
en ¢l monte, defde que
rifiendo con el, porque
llegaron tantos, volvi
la efpalda, el monte he corrido,
la efpefura he penetrado,
y & mi hermana no he eacontrado;
en efecto me he atrevido
a venirme hafta el lugar,
entrar dentro de mi cafa,
donde todo 1o que pafla
a mi padre he de contar:
veré lo que me aconfeja
que haga, cielos, en faver
de mi vida, y de mi honor.
Sale Ines, y Ifabel muy trifte.

Ines. Tanto fentimiento dexa,

que vivir tan afligida,

no es vivir, natarte es ;
Ifab Pucs quien te ba dicho (ay Ines!)
que no aborrczco fa vida?
Fuan, Diré a mi padre {ay de mi!)

que os atrevais .d venir.
ue mirando eftoy?

acabando ahora de herir
en el monte un Capitan.

Fuan. Seqror , G le hice efa ofenfa; .

que fue en hourada defenfa

de tu honor. Crefp. Ea, bafta, Juan:
ola, llevadle tambien -
prefo. Zuan. A tu hijo, {eior,
tratas con tanto rigor?

Crefp. Y aun i mi padre tambicn
SR ,
.con tan rigor le tratara: ,

aquefto es afegurar ap.

fu vida, y haa de penfar,:

que es la jufticia mas rara ‘

del mundo. fuan. Efcucha porques

habiendo un traidor herido,

3 mi hermana he pretendido

matar tambien. Crefp. Ya lo sG

pero no bafta fabello

yo como yo, que ha de fer

como Alcalde, y he de hacer

informacion fobre cllos

y hafta que cenfte qué culpa

te refulta del procefo,

tengo de tenerte prefos ,

yo lc hallaré la difculpa. 2 - ap.
uan,
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Fuan. Nadie entender folicita
tu fin,s pues fin honra ya,
prendes a quien te-la da,
guardando 3 quien te la quita,
'  Llevanle prefo.
Crefp. I{abel , entra a firmar
efta querella, que has dado
contra aquel que te ha injuriado.
Ifab. Tu, qué quififte ecultar
la of:nfa, que el alma llora,
asi intentas publicarla?
pues no configues vengarla,
configue el callarla ahoray
que ya, que como quifiera,
me quita efta obligacion,
favisfacer mi opinion
ha de fer defta manera.
Crefp. Ines, pon ahi efa vara,
. que pues ‘por bien no ha querido
ver el cafo coancluido,
querra por mal.
, Dentro Don Lope.
Lop. Para, para, :
Crefp.Quées aqueltolquien,quien hoy
e apca en mi cafa asi?
.. pero quicn fe ha entrado aqui ?
Zop. O Pedro Crefpo, yo foy,
que volviendo a efte lugar
de la mitad del camino,
donde me: ae;; imagino; -
un grandifitho ‘pefar, *
Do era bien ir & apearme
a otra parte, fiendo vos
__tan mi amigo.
Crefp. Gaardeos Dios, -
_ Que fiempre tratais de honrarme,
Lop. Vueftro hijo no ha parecido
per alla. Crefp. Prefto f{abreis
la ocafion; la que teneis,
fefior , de haberos venido,
me haced merced de contar,
_que venis mortal , fefior.
Lop. La defverguenza es mayor,
Que {e puede imaginar; '

Vafe.

" Crefp. Pues habets venido en

es el mayor defatino, \
que hombre pinguno intentd;
un foldado me alcanzo,
y wvie dixo en el camino:
que cftoy perdide, os confiefo,
de colera. Crefp. Profeguid. .
* Lop. Que un Alcaldillo de-aqui -
al Capitan tiene prefos
y vive Dios, ne he fearido
en toda aquefta jornada
efta picraa excomulgada,
“fino ¢s hoy 5, que me ha impedide
- el haber antes tl:gado :
donde el caftigo le dé:
vive Jefuchrifto , que
al grande delvergonzado

3 , /
a palos le he d¢ matar.

bal&e;
porque pienfo que el* Alcalde
no. {e los dexard dar,
Lop. Pues darfeclos, fin que dexe
~ darfelos. Crefp. Malo lo veo;
ni que haya en el muado, creo,
quien tan mal os aconfeje:
fabeis por qué lc prendio 2
Cop. No; mas fea lo que fuere,
jufticia, la parte efpere
de mi, que tambien s¢ yo
degollar, fi es neccfario.
Cre/p. Vos no debeis de alcanzar,
feftor, lo que en um lugar
es un Alcalde ordinario.
Lop. Scrd mas, que un villanote? |
Crefp. Un villanote ferd,
que fi cabezudo da
en que ha de darle garrote,
par Dios, fe falga con ello.
Lop. No fe faldra tal, par Dios;
'y {i por ventura vos,
fi fale, & no, quercis belloy
_ decid donde vive, O no. )
Crefp- Bien cerca vive de aqui.-~
Lop. Pues & decirme ‘veni
quien es el Alcalde. Crefp.
E .

Yo.
Lop. .
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Lop. Vive Dios, que lo {ofpecho.
Crefp. Vive Dios, como os 1o he dicho.
Lop. Pues, Crefpo , lo dicho, dicho.
~Crefp Pues, fenor, lo hecho , heche.
Lop. Yo por el prefo he venido,
y i caftigar efte excelo.
Crefp. Pues yo aca le tengo prefo,
por lo que acd ha fucedido.
Lop. Vos fabeis que i fervir pafa
al Rey, y foy fu Juez yot
Crefp. Vos fabeis que me robd
A mi hija de mi cafz?
Lop. Vos fabeis que mi valor
duefio defta caufa ha fido?
Crefp. Vos fabeis como atrevido
robd en un monte mi honor?
Lop. Vos fabeis quanto os prefiere
el cargo que he gobernado?

Crefp. Vos fabels, que le he rogado '

con la paz;y no la quiere?
Lop. Que os entrais, es bien fe arguya,
en otra jurifdiccion.

Crefp. El {e me entrd en mi opinion,

* fin fer jurifdiccion fuya.

Lop. Yo [abré fatisfacer,
obligandeme a la paga.

Crefp. Jamas pedi a nadie,-que haga

~lc que yo me puedo hacer.

Lop. Yo me he de llevar el prefo;
ya eftoy en ello empcitado,

Crefp. Yo por aci he fubftanciado
el procefo. Lop. Qué es procefo?
Crefp. Unos plicgos de papel,

‘ que voy juntando, en razon
de hacer la averiguacion
de la caufa. Lop. Iré por ¢l
a la carcel. Crefp No embarazo
que vaiss folo fe- repare, '
que hay orden que al que llegare
le dén un arcabuzazo.

‘Lop. Como i efas balas eftoy
enfeiiado yo a efperar;
mas no {e ha de aventurar
rada en efta accion de hoy.

Ola, foldado, id volando,

y i todas las compafias

que alojadas eftos dias

ban eftado, y van marchandoy

decid ; que bien ordenadas

lleguen aqui en efquadrones,

“con balas ¢en los cahones,

y con las cuerdas caladas.
Sold. 1. No fue menefter Hamar

la gente, que habiendo oido

aquefto que ha fucedido,

fe han entrado cn el lugar.

Lop. Paes vive Dios, que he de ver

fi me dan ¢l prefo, 0 no.
Crefp. Pues vive Dios, que antes yo
haré lo que [¢ ha de hacer. Entranfe.
Tocan caxas, y dicen dentro.
Lop. dent. Efta es la carcel , {oldados,
adonde eftd el Capitan, ’
fi no os le dan, al momento
poned fuego, y la abrafads”
y fi {e pone en defenfa
el lngar, todo el lugar.
Efer. dent. Ya , aunque la carcel en-
ciendan, ' :
no han de darle libertad.

T'od. dent. Mueran aqueftos villanos.
Crefp dest. Qué mueran & pues que
no hay mas? '

Lop. Socorro les ha venido,
romped la carcel llegad,
romped fa puerta. ‘

Salen lo§ foldados, y Don Lope por u¥
lado o y por otro el Rey, Crefipo,.

Y acompanamiento.

Rey. Qué ¢s cliot
pues defta manera eftais,
viniendo yo 2 Lop. Efta es, {efior,
la mayor temeridad
de un villaro , que vié el mundo;
y vive Dios, que a no entrar
cn el lugar tan aprifa,
feior, Vueftra Mageltad,
que habia de hallar luminarias

puef-
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pueftas por todo el lugar.
Rey. Qué ha {ucedido ¢
Lop. Un Alcalde )
ha prendido un Capitan,
y viniendo yo por €,
no le quiercn entregar.
Rey. Quien ¢s ¢l Alealde & Crefp. Yo
Rey. Y qué difculpa me daist
crefp. Efte proceflo, en que bien
probado ¢l delito elta,
digno de muerte, por fer
una doncella robar,
forzarla en un defpoblado,
y no quererle calar
con ella, habiendo
regadole con Ja paz.
Lep. Efte es Alcalde, y es
{u padre. Cre/p No importa en tal
cafo; porque fi un extrafio
fe viniera a querellary
no habia de hacer jufticia?
Si: Pues qué¢ mas fe me da
hacer por mi hija lo mifmo
que hicicra por los demas?
Fuera de que, como he prefo
un hijo mio, es verdad
que no efcuchira 3 mi hija,
pues era la fangre igual.
Mirefe fi efta bien hecha
la caufa, miren i hay
quien diga, que yo haya hecho
en ella alguna muidad, '
fi he inducido algun teftigo,
i eftad efcrito algo de mas
de lo que he dicho, y entences
me dén mucrte. Rey, Bien efta
fubftanciado; pero vos
no teneis autoridad
de exccutar la fentencia,
que toca d otro tribunalj
alla hay jufticia, y asi,
remitid el prefo. Crefp. Mal
podré , feior ,,remitir,le,
porque como por aca

fu padre‘

no hay mas,quefola una Audiencia
quaiquier fentencia que hay

la executa cllas y asi,

efta cxecurada ya.

Rey. Qué decis 2 Crefp. Si no creeis,
que es efto, fefior, verdad,

- voived los ojos, y vedlo;
aquefte es el Capitan,

Aparece dado garrotz en una [illa el

Capitan. - S

Rey. Pues como asi os atreviiteis?

Crefp Vos habeis dicho, que efta
bien dada aquefta fentencia;
luego efto no efta hicho mal?

Rey. El Confejo no fupiera
la fentencia executar?

Crefp. Toda la jufticia vueftra
es folo un cuerpo no mas;
fi efte tiene muchas manosy .
decid, qué mas fe me da
matar con aquefta un hombre,
que eftotra habia de matar?

y- qué importa errar lo menos -
quien ha acertado lo mas?

Rey. Pues ya que aquefto es asi,
por qué, comro i Capitany %'
y Caballero, no hicifteis
degollarle? Crefp. Efo dudais 2.
Senor, como los hidalgos
viven tan bien por aca,
el verdugo que tenemos,
no ha aprendido a degollar;

y efa es querella del muerto,
que toca a fu autoridad,

y hafta que ¢l mifmo fe queje,
no les toca a los demas.

Rey. Don Lope, aquelto ya es hecho,
bicn dada la - muerte efta,
que errar lo menos no importa,
fi acerté lo principal.

Aqal no quede foldado
alguno, y haced marchar

con brevedad , que me importa
legar prefto a Portugal:

E2 Vos,
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Vos, por Alcalde perpetuo
de aquefta villa os quedad. Vafe.

Crefp. Solo vos a la juflicia
tanto f{upierais honrar.

Lop. Agradeced al buen tiempo
que llegé Su Mageftad.

Crefp. Par Dios , aunque no llegira,
no tenia remedio ya.

Lop. No fuera mejor hablarme,
dando el -prefo, y remediar

el honor de vueftra hija?

Crefp. En un Convento entraras
que ha elegido, y ticne efpofo,
que no mira en calidad.

Lcp. Pues dadme los demas prefos.

Crefp. Al momento los facad.

_Salen todos.

'Lo‘g. Vueftro hijo falta; porque

tendo mi foldado ya,

no ha de quedar prefo. Crefp Quicro

tambicn , {efior , caftigar

el defacato que tuvo

de herir 3 fu Canitang

qu= aunque es verdad, que {u honor

a efto le pudo obligar,

dc otra manera pudiera.
Lop. Pedro Crefpo , bien efta:

llamadle. Crefp. Ya ¢l efta aqui.

Sale fuan. :

Juan. Las plantas, fefor, me dad,

que & fer vueltro efclavo iré.
Keb. Yo no pienlo ya cantar

en mi vida. Chifp. Pues yo si

quantas veces a mirar

llegue el pafado inftrumento.
Crefp. Con que fin el Autor da

a elta hiftoria verdadera,

fus defectos perdonad.

F1N.

€Con Licencia. Barcerona : Por Francrsco Suria ¥ Burcava , Inpresor,
calle de la Paja.

A costas de la Compaiiia.
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